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AVIS  DES  LIBRAIRES. 


sUt  I L  i  T  É  des  Dictionnaires  eft 


'connue  depuis  long-temps,  mais 
ils  font  aujourd'hui  plus  à  la  mode 
que  jamais  :  on  les  regarde  comme 
une  voie  abrégée  pour  devenir  fça- 
vant  en  peu  de  tems  Ôt  à  peu  de  frais. 

Nous  avons  des  Dictionnaires  en 
toutes  les  Langues ,  en  toutes  fortes 
de  matières  ;  Diétioanaires  Théo* 
logiques ,  Hiftoriques ,  Géographi¬ 


ques,  Militaires,  Poétiques,  Dra¬ 
matiques  ,  Iconoiogiques  ,  &c. 
Nous  en  avons  des  mots  &  des 
expreffions  de  toutes  les  Langues 
connues.  Nous  avons  conçu  qu'une 
Table  alphabétique  de  tous  ces  Dic¬ 
tionnaires  pourroit  être  d’un  très- 
grand  fecours  ;  &  quoique  nous 
n’ignorions  pas  qu’on  en  pourra 
ajouter  beaucoup  d’autres  à  celle 
que  nous  préfentons ,  nous  n’avons 
pas  cru  devoir  priver  le  Public  de 
ce  premier  eflài  dans  lequel  on  trou- 
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vera  du  moins  une  affez  ample  no¬ 
tice  des  différentes  éditions  de  tous 
ceux  qui  en  font  l’objet.  Elle  eft 
le  fruit  du  loifir  d’un  Homme  de 
Lettres  qui  a  bien  voulu  nous  la 
remettre  dans  l’état  où  elle  eft,  en 
attendant  plufieurs  autres  Ouvra¬ 
ges  qu’il  fe  propofe  de  donner  in- 
ceffamment  fur  des  matières  beau¬ 
coup  plus  intéreffantes. 

Monfieur  l’Abbé  Bellet,  Secré¬ 
taire  de  l’Académie  des  Belles-Let¬ 
tres  de  Montauban^  a  bien  voulu 
auffi  nous  faire  part  de  fa  fçavante 
Differtation  fur  les  Diétionnaires 
qu’il  a  lue  à  l’Affemblée  publique 
de  cette  Académie  le  jour  de  faint 
Louis  1754  j  6c  dont  on  a  vû l’Ex¬ 
trait  dans  le  Mercure  de  France  au 
mois  de  Mars  1755  :  nous  don¬ 
nons  ici  en  entier  ;  ôt  c’eft  un  pré- 
fent  dont  nous  penfons  que  le  Pu¬ 
blic  nous  fçaura  gré. 


QUESTION 


QUESTION 

« 

Sur  les  Dictionnaires. 


Depuis  quelques  années  nul  genre  d’oa- 
•7rage  ne  s'eft  autant  multiplié  que  !es 
D  dionnaires.  On  en  a  compofe  non- 
feulement  peur  apprendre  routes  1rs  Lan¬ 
gues  ,  mais  pour  entrer  dans  routes  les 
Sciences  &  pour  s’indruire  de  tous  Tes  Arrs. 
La  Fable,  l’Hiftoire,  l’Ecriture  fainre.  la 
Géographie  ,  les  Cas  de  confcience  /les 
Mathématiques  ,  la  Jurifprodence  ’  h 
Guerre  ,  ’<3:onom:e,  le  Commerce  ,  la 
Médecine  ,  la  Muiîque ,  la  Chaire  ,  Vue 
içais-je  ;  les  Aîimens,  les  Proverbes ,  &:c. 
tout  a  fon  Dictionnaire.  Te  n'en  esc  pte 
pas  même  une  matière  que  Démofthene  |u- 
geoit  peu  diçne  d’occuper  long  -  temps  des 
hommes  raisonnables  :  je  veux  dire  ,  ce 
cu’on  âpre  le  'Sauve îles,  a  D’un  goût  en¬ 
core  aura  vif  &  auffi  décide  fur  ce  point 
eue  le  furent ,  au  rapport  de  C.far  (b)  ,  les 
anciens  Habicans  des  Gaules  ,  nous  arons 

■-)  Mm  Xouveüifies  , c*eft-à-dire  nos  :>;üs  grands 
Tons.  Dim'  t.  Tmd.de  Si.  de  Tourrei'.  w 
*)  De  BelL  Gd L  L.  IV.  c. 
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donné  aux  Noitvellifîes  ,  à  l’occafion  de$ 
dernières  guerres ,  le  Ditlionnaire  du  temps . 
On  vient  de  publier  le  Di&ionnaire  des 
Polies  ,  &  celui  des  Théâtres.  On  en.  a 
annoncé  un  autre  pour  les  Finances.  Enfin 
nous  avons  vû  éclore  les  premiers  Vo¬ 
lumes  d’un  Di&ionnaire  fait,  ce  femble, 
pour  engloutir  tous  les  autres.  C’eft  aulîi 
l’ouvrage  d’une  Société  de  Gens  de  Lettres 
qui  vont  moilTonner  dans  tous  les  champs , 
pour  former  le  cercle  univerfel  de  toutes  les 
Sciences  ,  de  tous  les  Arts  &  de  tous  les 
Métiers  j  qui  prétendent  ,  en  fuivant  les 
vues  du  Chancelier  Bacon,  &  en  profi¬ 
tant  du  plan  de  Chambers ,  compofer  un 
arbre  fcientifique  dont  chaque  branche  pré- 
fentera  quelqu’une  des  connoifiances  de 
l’efpric  humain.  Nous  fouhaitons  que  le 
Public  éclairé  puilfe  applaudir  fans  ref- 
tri&ion  à  un  travail  qu’on  nous  a  annon¬ 
cé  ,  finon  comme  abfolument  nécefifaire  , 
du  moins  comme  infiniment  utile  au  pro¬ 
grès  des  Lettres. 

Aujourd’hui  donc, plus  que  jamais,  il  feroit 
vrai  de  dire  qu’on  pourroit  faire  unDittion~ 
ruùre  des  noms  de  tous  les  Dictionnaires  qui 
exiftent  ( a )  Cette  propofition  qu’on  accufa 
fans  doute  d’éxagération  6c  d’HyperboIe, 


(a)  Vojez  le  Merc.  de  Fr,  Noy.  1746. 
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quand  elle  fut  avancée  pour  la  première 
fois ,  a  acquis  en  peu  de  temps  tant  de  degrés 
dé  probabilité ,  que  nous  fommes  prefqu’en 
droit  de  la  placer  déformais  parmi  les  vé¬ 
rités  de  fait  que  l’expérience  rend  incon- 
teftables. 

Cela  fuppofe  que  la  fortune  des  Dic¬ 
tionnaires  eftaffez  brillante.  Il  n’eft  point  en 
effet  de  bibliothèque  où  ils  n’occupent  une 
place  confîdérable.  Combien  de  Particu¬ 
liers  dont  ils  font  même  ,  pour  âinfi  dire  , 
l’unique  bibliothèque  ?  Ce  font  les  feuls 
oracles  qu’ils  confultent  dans  leurs  doutes } 
ce  fonr  lés  feitls  Maîtres  qu’ils  reconnoif- 
fent  dans  chaque  genre. 

La  voix  publique  n’eft  pourtant  pas  Ci 
unanime  en  faveur  des  Dictionnaires.  On 
a  férieufement  demandé  s’ils  fe  multiplient 
aujourd’hui  pour  le  progrès  ou  pour  la  ruine 
des  Lettres?  Peut-être ,  félon  l’ufage  établi 
parmi  les  hommes  ,  chacun  ne  fuit-il  que 
fon  goût  particulier  ou  fes  préjugés ,  en 
répondant  à  cette  quellion  Delà  fans  doute 
ces  extrémités  oppofées  où  donnent  égaîé- 
ment  les  Pàrtifàns  &  les  Ennemis  des  Dic¬ 
tionnaires.  Qu’il  me  doit  permis  d’exami¬ 
ner  (î  un  juffe  milieu  ne  fetoit  pas  fur  ce 
point  la  place  de  la  vérité.  Nous  corn- 
noîtrons  le  prix  des  Dictionnaires ,  en  dis¬ 
cutant  &c  la  gioire  qu’ils  font  en  état-  de 
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procurer  à  leurs  Auteurs  ÿ  &  les  avanta- 

ges  que  les  Leéteurs  peuvent  en  retirer. 

En  me  voyant  traiter  cette  Queftion  , 
on  le  rappellera  vrai-fembiablement  celles 
qui  ont  été  élevées  depuis  peu  ou  fur 
X utilité  des  Sciences  &  des  Ans ,  ou  fur 
la  multiplicité  des  ouvrages  en  tout  genre , 
ou  fur  le  grand  nombre  des  Académies  ( a ). 
Il  doit  paroître  fingulier  qu’à  tous  ces 
égards  nous  craignions  d’étre  appauvris 
par  nos  propres  richeftès.  Mais  le  doute 
qui  feroit  injufte ,  s’il  étoit  réel ,  par  rap¬ 
port  à  quelqu’un  de  ces  objets  ,  eft  cer¬ 
tainement  bien  fondé  par  rapport  aux  Dic¬ 
tionnaires. 

Rien  de  plus  raifonnabîe  que  d’apprécier 
un  ouvrage  par  les  qualités  qu’il  fuppofe 
néceffairement  dans  fon  Auteur.  Il  eft  na¬ 
turel  que  les  effets  fe  relTentent  de  la  no- 
bleiïe  de  leur  caufe  ,  &  qu’un  Ecrit  Toit  jugé 
plus  ou  moins  digne  de  l’eftime  du  Public , 
luivantl’efpèce  de  mérite  qui  l’a  enfanté. 

Sur  ce  principe  inconteftable  il  n’eft  pas 
poffible  d’accorder  ,  ce  femble  ,  aux 
Auteurs  des  Dictionnaires  un  rang  bien 
diftingué  dans  la  Littérature.  Ce  n’eft  pas 
que  je  leur  difpute  les  qualités  du  cœur 

( a )  Sujets  propofés  par  l’Acad.  de  Dijon  17/0, 
par  l’Acad.  de  Pau  en  17/}  ,  &  par  l’Acad,  de 
Moncauban  en  17/4. 


fur  les  Dictionnaire  si  y 

qui  peuvent  les  rendre  eftimables.  Je  fup- 
pofe  volontiers  que  dans  leur  travail  ils 
n’ont  aucune  vue  d’intérêt  ,  &  qu’ils  ne  Ce 
propolent  que  d’applanir  en  faveur  de  tout 
le  monde  les  routes  difficiles  du  fçavoir. 
Mais  fi  c’eft  au  cœur  à  nous  diriger  dans 
le  choix  du  fiijet ,  c’eft  à  l’efprit  ,  c’eft  au 
génie  à  nous  foûtenir  dans  la  manière  de 
le  traiter.  Il  n’eft  pas  rare  qu’avec  les  meil¬ 
leures  intentions  du  monde  ,  on  faftè  un 
Très  -  mauvais  ouvrage.  Il  s’agit  donc  ici 
de  mefurer  la  portion  d’efprir  que  de¬ 
mande  en  rigueur  la  compofition  d’un 
Dictionnaire.  Ce  n’eft  point  d’abord  une 
production  du  génie, 
exerce ,  à  proprement 
fcs  fonctions. 

L’Ecrivain  qui  s’occupe  de  ce  travail ,  eft 
difpenfé  d’y  rien  mettre  de  fon  propre  fonds. 
Réduit  au  fervile  emploi  de  Copifte  ,  il  ne 
penfe  point  de  lui-même,  il  raconte  feule¬ 
ment  ce  que  les  autres  ont  dit  ou  penfé: 
fon  ouvrage  n’eft  qu’un  Recueil ,  un  Regif 
tre ,  un  Magafin  ou  d’actions  ou  de  pen- 
fées  étrangères.  Vous  reconnoiftèz  dans 
ces  expreffions  de  Labruyere  le  caractère  de 
ces  efprits  qu’il  appelle  inférieurs  & [ib al¬ 
ternes.  On  peut  dire  absolument  delà  com* 
pofition  des  Dictionnaires  ce  que  cet  Au¬ 
teur  judicieux  n’a  dit  delà  Critique  qu’avec 


L’imagination  n’y 
parler  ,  aucune  de 
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reftri&ion  :  que  cejl  un  métier  ou  il  faut 
fins  de  fauté  que  <£ ejprit ,  plus  de  travail 
que  de  capacité  ,  plus  d' habitude  que  de 
génie.  Encore  un  coup  ,  <1  de  laborieux 
Corppilarpurs  rrçéritent  quelque  reconnoif- 
fance  de  n  >rre  part  ,  il  n’eft  pas  décide 
que  leurs  talens  aient  toujours  droit  de  nous 
infpir  r  i)ne  vénération  bien  profonde,  (a) 

Je  fçais  que  nous  avons  un  Diction¬ 
naire  critique  ,  qui  aux  yeux  de,  certains 
Leéteurs  eft  un  chef-d’œuvre  d  érudition 
&  de  goût  Mgis  eft- il  bien  vrai  qu’il  ait 
de  quoi  luftifîer  une  prévention  ft  favo¬ 
rable  i  Nous  ne  voulons  pas  nous  pré¬ 
valoir  du  jugement  qu’en  porta  d  abord 
un, Servant  du  premier  ordre:  jugement  dont 
îîayle  même  femble  n’avoir  pas  ofe  ap— 
peljer,  {b)  On  lui  reprocha  de  n  avoir  lu 
les  Anciens  que  dans  les  citations  des  Mo - 
dénies.  &  de  faire  encore  plus  de  fautes 
que  ceux  dont  il  ejjayoit  de  relever  les  me - 
prifes.  On  a  récemment  démontré  ces  deux 
vérités  dans  des  remarques  qui  ont  attiré 
fur  leur  Auteur  (c)  les  regards  &  les  bienfaits, 
du  Prince.  Nous  ne  dirons  pas  non  plus 

(a)  Scaliger  les  appelloic  les  Portefaix  de  la  Lie- 
térarure. 

(b)  L’Ab.  Renaudoc. 

.  (cj  Remarques  critiques  fur  le  Diftion.de  Bayle  à 
par  M.  l’Abbé  Joly. 


fur  les  Dittionn  aires.  y 

que  le  Diétionnaire  dont  il  s’agit,  a  moins 
d’articles  véritablement  inftru&ifs  ou  in- 
térelîans  ,  qu’il  n’en  a  d’obfcènes  ou  de 
fu perdus  ,  qu’il  femble  avoir  été  compofé 
pour  éblouir  des  Leéteurs  fuperficicls,  plu¬ 
tôt  que  pour  éclairer  des  Le&eurs  raifonr 
nables ,  que  s’il  fait  les  délices  d’un  cœur 
corrompu,  il  n’infpire  que  de  l’indignation 
&  du^dégoût  à  un  efprit  droit  &  folide; 
&  qu’enfin  un  Pyrrhonifme  univerfel  y 
afflige ,  y  déconcerte  la  raifon ,  au-lieu  de 
l’inftruire  &  de  la  fortifier.  Je  m’en  rap¬ 
porte  volontiers  aux  aveux  ,  fans  doute 
forces ,  de  celui  qui  nous  l’a  donné.  Il  con¬ 
vient  (a)  que  dans  cet  ouvrage ,  il  ne  fournie 
aux  Sçavans  que  des  compilations  indigefles 
&  ajfez.  crues.  Il  tombe  d’accord  qu’il  n’a 
fait  que  compiler  bonnement  &  à  l’Alle¬ 
mande  ,  ce  font  fes  termes ,  &  que  fon  Livre 
efl  cpi’un  vrai  voyage  de  Caravanne ,  oi\ 
1  on  fait  vingt  ou  trente  lieues ,  fans  trou - 
ver  un  Arbre  fruitier  ou  une  fontaine.  Il 
eft:  vrai  que  Bayle  s’expliquoit  ainfi  vis-à- 
vis  du  rédoutable  Defpréaux  ;  mais  je  n’en 
fuis  pas  moins  autorifé  à  conclure  que  fort 
Diétionnaire  ne  mérite  pas  tous  les  éloges 
que  fes  admirateurs  lui  prodiguent.  Cet 
ouvrage  n'eft  point  marqué  au  coin  des 
talens  qu’il  avoit  reçus  de  h  Nature,  Ce 
(<*]  Lettre  217, 
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n’efT:  point  en  lui  le  fru’t  du  génie  Si  en¬ 
core  moins  celui  du  goût.  En  n’y  étalant 
qu’une  foule  de  citations  fouvent  mépri- 
fables  ,  il  n’y  paroît  lui-même  qu’un  hom¬ 
me  devenu  tour-à-tour  le  jouet  de  tous 
les  fyftêmes ,  fans  avoir  jamais  eu  la  force 
ou  le  courage  d’en  adopter  aucun. 

Comme  le  choix  des  penfées  eft  une  forte 
&\nvtntionfa) un  faifeur  de  Dictionnaire  qui 
fe  décharge  du  foin  pénible  ,  mais  hono¬ 
rable  d’imaginer  ,  a  coutume  de  choidr 
mal.  I!  fe  détermine  plutôt  à  rapporter  beau¬ 
coup  de  cbojes  que  d’excelentes  chofes.  Il 
longe  à  donner  des  preuves  d’une  vafle 
LeÇture  ,  Si  il  néglige  d’en  donner  de 
fon  goût  &  de  fon  difcernemenr.  Il  n’a 
garde  de  s’appliquer  ce  que  difoit  un  de 
nos  grands  Poètes  ,  (b)  que  la  bonté  d'un  ou¬ 
vrage  ne  fe  mefure  point  ci  fa  grofjeur  ,  ÔC 
qu’au  contraire ,  fuivant  le  Poète  Calli- 
maque  ,  un  grand  Livre  nefl  fouvent  qttun 
grand  mal.  Il  s’excepte  hardiment  de  la 
Loi  générale.  Jamais ,  a  fon  gré ,  la  carrière 
ne  peut  trop  s’étendre  fous  fes  pas.  Il  craint 
de  n’avoir  pas  le  temps  d’être  diffus,  com* 
me  un  bon  Auteur  ( c )  craint  de  n’avoir  pas 
le  loifir  d'être  court.  Delà  ce  tas  d’inutilités 


(a)  Labruyere. 

(b)  Roulîeau  Préf.de  fes(Euv. 
{cj  Pafcal, 
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dans  certain  Diétionnaire  qu’on  a  long¬ 
temps ,  mais  mal- à-propos  attribué  à  une 
fociété  fçavante  &  religteule  qui  Ta  plu¬ 
sieurs  fois  &  hautement  défavoué.  (<7)Tantôt 
on  y  rappelle ,  on  y  conferve  des  termes 
qu’une  langue  aufti  fage  que  la  nôtre, 
auroit  intérêt  d’oublier  &  de  perdre.  Tan¬ 
tôt  on  y  multiplie,  fansfçavoir  pourquoi, 
des  citations  révoltantes.  Ce  fl:  fans  doute 
à  la  démangeailon  de  copier  &  de  trans¬ 
crire  qu’il  faut  attribuer  ce  qu’on  y  lit , 
par  exemple  ,  fous  le  mot  Peres .  On  a 
beau  nous  avertir  que  les  phrafes  qu’on 
y  raflTemble  indécemment  ,  Sont  tirées  de 
Scafiger  &  de  S.  Evremont.  Cet  étalage 
eft  d’autant  moins  judicieux,  pour  ne  rien 
dire  ici  de  plus  fort  5  qu’il  femble  fait 
pour  contredire'  la  définition  à  laquelle  il 
devroit  Servir  de  témoignage  &  de  preuve. 
Il  eft  au  moins  certain  que  ces  citations 
ne  contiennent  que  des  jugemens  ,  non- 
fèulement  hazardés  ,  mais  abfolument 
faux  ;  &  je  me  chargerois  de  le  démon¬ 
trer  dans  le  plus  grand  détail, fi  les  grands 
Hommes  dont  on  y  attaque  la  répucation 
&  le  mérite ,  pouvoient  avoir  befoin  de 
mon  Apologie. 

On  a  dit  que  l’Art  confifte  quelquefois 

(a)  Voyez  les  Mém.  de  Trev.  Avril  170+,  Mars 
?7°;.  Novembr#  17;?. 
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à  cacher  Ton  art.  Ce  n’eft  pas  l’éloge  que 
fonge  à  mériter  l’Auteur  d’un  Dictionnaire. 

11  femble  faire  profeflion  de  bannir  tou¬ 
te  forte  d’art  de  fa  compofition  8c  de  fou 
cuvrage.T oujours  uniforme  dans  fes  tours  8c 
dans  fesexprefïions ,  il  fe  borne  aune efpèce 
de  Monotonie  qui  forme  fon  caractère.  Il 
fe  difpenfe  de  lier  les  matières  ou  les 
faits  par  des  tranfitions  délicates.  Il  lui 
fuffit  de  coudre,  pour  ainfi  dire,  bouc  à 
bouc  ce  qu’il  a  remarqué  dans  le  cours  de 
les  leétures.  C’eft  qu’il  ne  penfe  point  à  tra¬ 
cer  des  portraits  vivans  5c  finis  :  il  ne  veut 
que  raffembler  quelques  iinéamens  gref¬ 
fiers  5c  fans  ame  ;  fous  fa  plume  tout  de¬ 
vient  fec  &  aride.  Ses  deferiptions  ,  fes 
récits  n’ont  pas  ,  pour  m’exprimer  avec 
un  Ancien ,  [a)  certe  forte  d’embonpoint  qui 
met  une  véritable  relfemblance  entre  un 
beau  corps  &  un  beaudifcours.Som  ouvrage 
n’eft  qu’un  fquelette  décharné  ,  où  l’on 
peut  compter  les  offemens  ,  les  nerfs  8c 
les  artères  qui  le  cornpofenr. 

Le  travail  de  l’Auteur  d’un  Diction¬ 
naire  n’eft  donc  ,  à  proprement  parler  , 

( a )  Oratio  autem  y  ficut  corpus  hominis  ,  ea  de - 
mum  pulchra  e(l ,  in  quâ  non  eminent  venœ  ,  nec 
cjjd  numerantur  :  fed  temperatus  ac  bonus  fan- 
guis  implet  manbra  ,  &c»  rie  cauf,  corrupc.  Eloq^, 
âpud  Tacit. 
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qu’un  travail  méchanique,  ou  pour  m’ex¬ 
primer  avec  un  homme  d’efprit  ,  que  le 
travail  d’un  Codifie  à  gages.  Le  modefte 
M.  du  Cange  dai^s  que  pour  faire  Ion 
gloflaire  ,  il  ne  lui  avoit  fallu  que  des 
yeux  &  des  doigts.  En  un  mot  ,  l’Auteur 
d’un  Dictionnaire  n’a  point  l’honneur  de 
l’invention  dans  ce  qu’il  dit,  &il  nefonge 
gueres  à  mettre  les  grâces  du  ftyle  dans 
la  manière  dont  il  le  dit. 

Je  croirai  allez  volontiers  qu’un  bon 
Vocabulaire  eft  la  feule  efpèce  de  Diction¬ 
naire  dont  la  compofnion  exige  un  mérite 
plus  réel  &  plus  rare.  Comme  aux  yeux 
du  préjugé  cette  propofition  pourroit  avoir 
l’air  d’un  Paradoxe,  je  me  hâte  delà  juf- 
çifier. 

Pour  compofer  un  excellent  recueil  de 
tous  les  mots  d’une  Langue  ,  non  -  feule¬ 
ment  il  en  faut  faire  un  dénombrement 
exaéfc ,  mais  on  doit  de  plus  en  diftinguer 
les  différentes  lignifications  ,  &  en  mar¬ 
quer  les  divers  emplois.  Or  on  ne  fçauroic 
réufïïr  dans  ces  deux  dernières  opérations, 
li  l’on  ne  connoît  à  fond  le  génie  de  la 
Langue  ,  fi  l’on  ne  pofîéde  une  forte  de 
Métafhy ftatte  ( a )  naturelle ,  mais  fubtilc  qui 
en  a  diété  les  régies.  On  a  befoin  d’une 
juftelfe  &  d’une  précifion  infinies  pour  af~ 
( a)  Fontenelle., 
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ligner  la  valeur  de  tous  les  termes ,  pour 
iixer  les  nuances  plus  ou  moins  fortes  qu’ils 
acquièrent  par  leurs  différentes  dtuations, 
pour  préfenter  les  véritables  idées  que  l’ufa- 
ge  y  attache  en  divers  cas ,  fans  qu’on  fe 
laide  Jamais  tromper  par  les  redemblan- 
ces  qui  donnent  lieu  de  les  confondre.  Quel 
difcernernent ,  quelle  délicaredè  ne  demande 
point  ce  genrevde  travail  !  L’Auteur  d’un 
Pocme  prefque  digne  de  Virgile  (a) ,  avoit 
commencé  un  Diétionnaire  Latin  deftiné 
à  effacer  tous  les  autres.  Nous  lui  avons 
entendu  dire  qu’il  ne  fe  propofoit  pas 
moins  que  de  faire  fentir  ,  fous  chaque 
mot  François  ,  la  lignification  précife  Ôc 
l’ufage  particulier  de  ce  grand  nombre  de 
mots  Latins  que  le  commun  des  Lecteurs 
regarde  comme  de  parfaits  fynonimes. 
Un  tel  deflfein  fuppofoir  en  lui  autant  de 
fmefTe  de  goût  que  de  le&ure.  Pour  conti¬ 
nuer  fon  ouvrage  ,  en  entrant  dans  fes 
vues  ,  on  avoit  befoin  de  l’homme  d’ek 
prit  (b)  qui  s’en  eft  chargé  ,  &  dont  les  talens 
font  attedés  par  une  foule  de  Lauriers 
Académiques. 

Voila  encore  ce  qui  a  fait  avancer  que 
le  Dictionnaire  dune  langue  vivante  de¬ 
là)  Le  P.  Vanieres. 

(b)  Le  P.  Lombard. 

(cj  Préface  du  Did.  de  l’Acacî.  Fr. 
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viande  d’être  compofé  par  une  Compagnie. 
Il  exige  une  multitude  &  une  variété  de 
connoijjances ,  cjtiil  efl  comme  imfoffible  de 
trouver  rajjemblées  dans  une  même  per¬ 
sonne.  Auffi  l’Académie  Françoife  s’efl-elle 
long-temps  occupée  de  cet  unique  ouvrage. 
Tandis  que  le  Vulgaire  toujours  foupçon- 
neux  &  malin  ,  l'accufoit  de  ne  penfer  à 
rien  d’utile  pour  les  Lettres  ,  elle  faifoic 
toutes  les  recherches  néceffaires  pour  Ce 
mettre  en  état  de  connoître  les  mots  qui 
compofent  notre  Langue.  Elle  confultoit 
fans  ceffe  les  Poètes ,  les  Orateurs  8c  les 
autres  Ecrivains  célèbres  qu’elle  a  fuccef- 
fivement  renfermés  dans  fon  fein ,  8c  c’efl 
en  publiant  leurs  différentes  décidons  , 
quelle  nous  a  fait  un  préfenc  digne  d’elle. 
Son  Diétionnaire ,  plus  que  tout  autre ,  par 
des  définitions  exaétes  8c  précifes  ,  rend 
fenfiblè  l’énergie  des  termes  François ,  en 
marque  le  véritable  ufage  ,  &  diftingue 
foigneulèment  les  différens  flyles  auxquels 
ils  appartiennent. 

Je  n’ignore  pas  que  quelques  Amateurs 
des  gros  Volumes  ,  ne  le  trouvent  point 
allez  étendu.  Mais  c’efl:  peut  -  être  ce  qui 
devroit  le  rendre  plus  précieux.  On  n’y  a 
point  voulu  faire  entrer  ce  que  d’autres 
Livres  peuvent  fournir  :  on  s’y  efl  borné 
à  i’ufage  préfent:  on  n’y  a  prétendu  parler 
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qu’aux  gens  fages  &  raifonnables  ;  c’eft-ài 
dire ,  qu’on  a  fait  profeflion  d  en  exclure 
les  termes  d’Art  &  de  Science ,  ceux  qui  • 
font  furannés  ,  &  ceux  que  dident  des 
pallions  qui  dégradent  l’homme  poli  8C 
l’honnête  homme.  On  n’y  a  d’ailleurs 
donné  aucune  place  à  ce  qui  peut  être 
douteux  &  incertain,  ou  inutile  &  luper- 
flu.  De  tels  retranchemens  ont  fans  doute 
diminué  le  nombre  des  articles  ,  en  aug¬ 
mentant  le  mérite  de  ceux  qui  ont  écé 
employés. 

Apres  tout ,  qu  eft-ce  quun  bon  Vocabü- 
laire?Eft-cefuivant  l’expreflion  d  un  Acadé¬ 
micien  capable  d’en  donner  un  lui-même(tf), 
eft-ce  un  amas  général  &  7nonjtrueux  de 
tous  les  mots ,  Jo'tt  du  bon  foit  du  mauvais 
nfage  ,  foit  anciens  foit  nouveaux  ?  N’eft-ce 
pas  plutôt  un  recueil  qui  renferme  lés  vé¬ 
ritables  richeftes  de  la  Langue  î  Mais  la. 
vichejje  des  Langues ,  difoit  le  P.  Bouhours , 
ne  confifte  pas  précifément  dans  la  multi¬ 
tude  des  mots.  Si  cela  étoit ,  il  faudroic 
dire  que  les  Langues  s’ enrichirent  à  me - 
jure  quelles fe  corrompent.  Le  nombre  des 
locutions  augmente  par  le  peu  de  foin  quon 
apporte  à  choifir  les  termes  propres  &  ufi- 
tés  ,  &  par  U  liberté  quon  fe  donne  de 


(a)  L’Abbé  Girard  Préf.  des  Sinon.  Er. 
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dire  tout  ce  qu’on  veut ,  fans  avoir  égard 
à  l’ufage  j  w*  de  la  Langue.  C’eft 

ainfi  que  la  Langue  Latine  parut  faire 
de  nouvelles  acquittions  ,  apres  le  ficcl-e 
ifÀugùfte.  L 'abondance  n’eft  donc  pas  tou¬ 
jours  la  marque  de  la  perfeftion  des  Lan¬ 
gues.  Nous  avons  droit  d’en  dire  autant 
d’un  Vocabulaire.  Celui  de  l’Académie 
Françoife  nous  prefente  des  richelTes  d’au¬ 
tant  plus  réelles  qu’on  n’y  voit  aucune 
trace  des  défauts  que  notre  Langue  avoit 
contractés  dans  la  bouche  du  Peuple  &  des 
court  fans  ignorans  ou  peu  exaEls.  On  nefl 
pas  moins  riche ,  ajoute  le  P.  Bouhours  , 
pour  avoir  tout  fon  bien  en  pierreries  ;  &  ce 
n'efi  pas  une  marque  d'indigence  que  de  s'être 
défait  d'une  infinité  de  chofes  inutiles  &  em- 
barrajfantes . 

Revenons  aux  Di&ionnaires  en  généra!. 
Ceux  qui  les  lifent  peuvent -ils  en  retirer 
plus  de  fruit  qu’il  n’en  revient  de  gloire 
à  ceux  qui  les  ontcompofés. 

Il  faut  diftinguer  ici  deux  fortes  de  Lec¬ 
teurs.  Les  uns  lont  fuperficiels ,  les  autres 
approfondirent  tout.  Delà  un  double  effet 
que  doivent  produire  les  Dictionnaires.  Ils 
font  un  écueil  pour  l’ignorance  &  pour  la  pa-  » 
relïe; Us  ne  font  de  quelque  lecours  que  pour 
ceux  qui  aiment  véritablement  le  travail.  Je 
tenveife  peut-être  les  idées  ccmmwntts  ; 
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mais  je  ne  dis  rien  qui  ne  foît  facile  à 

démontrer. 

Il  n’eft  pas  furprenant  que  le  commun 
des  LeCteurs  Ce  biffe  prévenir  en  faveur 
des  Dictionnaires.  Ils  promettent  les  inf- 
rruétions  les  plus  détaillées,  &  ils  ne  les 
mettent  point  à  un  trop  haut  prix  ;  c’eft- 
à-dire  ,  qu’ils  n’impofent  aucune  recherche 
pénible  ;  qu’ils  prefcrivent  une  route  uni¬ 
que  ,  qui  n’exige  ni  talent  ni  difpofitions 
pour  être  fuivie.  A  les  en  croire  ,  ils  nous 
ïntroduifenc ,  dès  les  premiers  pas  ,  dans 
le  fanduaire  du  fçavoir  ;  ils  nous  met¬ 
tent  en  main  8c  dans  un  inftant  des  ri- 
chelTes  que  nous  ne  pourrions  ramalTer 
nous-mêmes  qu’à  la  longue  8c  par  un  tra- 
vaiLde  plusieurs  années.  Ces  offres ,  ces 
facilités  font  féduifanres  ,  j’en  conviens. 
L’amour-propre  qui  faifit  touiours  avide¬ 
ment  ce  qui  lui  allure  la  liberté,  s’y  livre 
de  la  meilleure  foi  du  monde.  Mais ,  qu’il 
eft  grofïiérément  trompé  dans  fes  efpéran- 
ces  !  Quiconque  s’en  rapporte  uniquement 
à  fon  Didionnaire  ,  s’expofe  à  prendre  fou- 
vent  l’erreur  pour  la  vérité.  On  auroir  de  la 
peine  à  imaginer  jufqu’à  quel  point  ils 
font  tous  plus  ou  moins  fautifs.  Tantôt 
les  définitions  font  peu  exaCtes  ,  tantôt  les 
dattes  font  faillies.  Ici  les  faits  font  alté¬ 
rés  ,  là  les  noms  mêmes  font  déçuifés  5 

défigurés , 


fur  1er  DiSliônnairer.  if 

défigurés ,  &  ce  lient  d  erre  recon  noi  fiables. 
J’en  p'ourrois  citer  des  exemples  frappans 
tirés  d’un  Didionnaire  qu’on  a  récemment 
donné  au  Public.  ( a )  Et  pdurroit-il  en  erre 
autrement  ?  Celui  qui  travaille  en  ce  genre , 
écrit  la  plupart  du  temps  fur  le  rapport  d’au¬ 
trui.  Il  n’a  pas  le  loifir  de  confuiter  fur 
chaque  article  les  Auteurs  originaux  ,  dé 
voir  tour  par  lui-même  «Se  de  les  propres 
yeux.  Eût-il  la  volonté ,  eût-il  la  patience 
de  le  faire  ?  Combien  de  fois ,  ainfi  que 
Bayle  l’a  avoué  ,  en  parlant  de  fon  Dic¬ 
tionnaire,  ( b )  combien  de  fois,  par  négligence 
ou  par  préoccupation  ,  ri  arrive- fil  pas  à 
fa  plume  de  trahir  fa  penfe'e  P  Et  qu’on 
ne  fe  flatte  point  que  les  Editions  ,  en 
fe  multipliant  ,  foient  capables  de  remé¬ 
dier  au  mal  ?  Il  efb  décidé  qu’ici  le  meil¬ 
leur  Editeur  rie  fl  que  celui  qui  introduit 
moins  de fautes  cju  il  rien  Corrige.  Un  (c)  Lec¬ 
teur  n’efl:  donc  guères  avancé  ,  quand  il 
ne  connoît  que  cette  forte  d’ouvrage.  Son 
Didionnaire  eft  un  mauvais  garant  de  ce 
qu’il  croit  fçavoir  le  mieux.  Il  n’efl:  propre 

Ça)  Di  (T.  Géogr.  ( b )  Prof,  de  ion  Diâr. 

(-)  Je  ne  penfle  pas  que  je  me  flufle  jamais  engagé 
au  travail  de  ce  Dictionnaire  ,  fl  j'enfle  prévu 
que  toute,, mon  attention  à  éviter  lès  mép rifles  s 
fie  m  ' empêcher oiri^âs  me  tremper  fort  fondent  «5» 
bien  lourdement.  Did.  cric.  art.  Bobylas  ,  Retnarq 
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qu’à  l’entretentr  dans  une  orgueilleufe  igno¬ 
rance,  en  lui  fourniffant  un  prétexte  de  fe 
dérober  à  la  contrainte  d’une  étude  régu¬ 
lière,  &c  en  lui  donnant  lieu  de  fe  per- 
fuader  qu’il  pofiede  à  fond  les  chofes  mê¬ 
mes  qui  lui  font  inconnues. 

Mais  quand  les  Di&ionnaires  feroienr 
incapables  de  nous  jetter  dans  l’erreur  , 
feroient-ils  fuffifans  pour  nous  apprendre 
la  vérité  î  Non.  Les  chofes  n’y  font  ja¬ 
mais  que  très -imparfaitement  rapportées. 
Aufli  Bayle  convenoit  -  il  qu’en  faifant  le 
fien  ,  il  s’étoit  rendu  coupable  d’une  in¬ 
finité  de  péchés  d’omiffion  ;  ce  font  fes  ter¬ 
mes.  Ces  fortes  d’ouvrages  ne  préfentenr 
en  effet  que  quelques  traits  généraux  ou 
plus  eflentiels.  Les  détails exaéts  &  circonf- 
tanciésqui  embraffent  tout, n’y  fçauroienc 
entrer.  Le  Le&eur  ne  s’y  infirme  donc 
qu’à  demi  ;  &  quoi  qu’il  y  apprenne ,  ce 
qu’on  lui  taît  fur  chaque  matière,  ou  fur 
chaque  article  ,  furpaffe  de  beaucoup  ce 
qu’on  lui  en  dit.  On  ne  lui  donne  donc 
ainfi  que  des  connoifiances  très- fuperfi- 
cielles  ;  &  s’il  ne  va  pas  plus  loin  ,  fon  pré¬ 
tendu  fçavoir  ne  le  mettra  pas  en  état 
de  foûtenir  le  moindre  examen ,  ni  de  ré- 
foudre  la  plus  légère  difficulté. 

J’ajoute  que  les  matériaux  d’un  Dic¬ 
tionnaire  ayant  été  pris  çà  &  là ,  ils  font 
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détachés  de  ce  qui  précède  &  de  ce  qui 
fuit  dans  les  Auteurs  qui  les  ont  four¬ 
nis.  Mais  ces  morceaux  ifolés ,  n’étant  plus  * 

(I  j’ofe  parler  ainfi  ,  avec  leurs  Auteurs  i 
avec  cet  enfemble  qui  éroit  deftiné 
à  leur  ménager  l’imprefïïon  qu’ils  dé¬ 
voient  faire  ,  ou  ils  donnent  de  faufte9 
vues  ,  ou  ils  n’en  donnent  aucune  qui  foie 
bien  nette  &  bien  précife.  Delà  cette  froide 
tranquillité  que  les  Dictionnaires  lailTent 
dans  l’ame  de  leurs  LeCteurs.  Delà  ces  in¬ 
certitudes  continuelles ,  ces  doutes  éternels 
ou  ils  jettent  communément  ceux  mêmes 
qui  les  conlultenc.  Ils  ne  fatisfont  jamais 
pleinement  aux  queftions  qu’on  leur  fait , 
ôc  plus  on  eft  éclairé  ;  moins  on  eft  con¬ 
tent  de  leurs  réponfes. 

Pour  fe  convaincre  de  la  ftérilité,  de 
l’indigence  où  fe  trouve  nécelfaircmenc 
réduit  un  homme  qui  ne  connoîc  ,  par 
exemple,  fa  Langue  que  par  fon  Diction¬ 
naire,  il  n’y  a  qu’à  lui  mettre  la  plume  à 
la  main.  Il  eft  embarrafté  pour  écrire  feule¬ 
ment  une  page  r  Outre  qu’il  n’a  point  de 
ftyle  ,  &  que  ces  tours  naturels  ou  élégans, 
en  quoi  confifte  la  richefte  de  la  Langue, 
lui  font  parfaitement  étrangers  ,  il  le 
trompe  à  chaque  inftant  ,  ou  dans  le 
choix  des  termes  ,  ou  dans  la  maniéré 
de  les  placer.  Tous  ceux  qui  paroiftènt 

B  ij 
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être  fynonimes  ne  le  font  pas  véritable¬ 
ment  ,  ôc  la  plûpart  empruntent  de  leur 
fituation  une  lignification  particulière.  Il 
n y  a  que  la  le&ure  &:  l’ufage  qui  puif- 
fe  nous  mettre  au  fait  de  tous  ces  myfteres. 
Nous  avons  la  preuve  &  l’exemple  de  ce 
que  je  dis ,  dans  une  phrafe  ridicule  ,  quoi¬ 
que  toute  compofée  de  mots  François  , 
que  Boileau  avoir  imaginée  pour  démontrer 
qu’il  n’efi:  pas  polïible  qu’on  écrive  bien 
d’après  un  Diétionnaire^jAulfî  voyons- 
nous  qu’il  ne  failoit  lui -même  aucun  cas 
du  Dictionnaire  des  Rimes  pour  ne  con- 
fulter,  difoit-il ,  que  le  Dictionnaire  de  la 
Raifon.  Mais  fi  pour  les  compolitions  en 
Profe  &  en  Vers  ,  tout  nous  oblige  de  con¬ 
venir  de  l’infuffifance  de  ces  fortes  d’ou¬ 
vrages  ,  comment  pourroit-on  fe  flatter  d’y 
trouver  tous  les  lecours  néceiïaires  pour 
connoître  &  pour  approfondir  les  divers 
objets  des  Sciences  &  des  Arts  ?  Malheur 
à  l’indolence  &  à  l’oifiveté  qui  s’y  arrê¬ 
tent  volontiers.  Elles  ne  réulîîront  jamais 
à  dilîiper  par  ce  moyeu  les  ténèbres  qui 
les  environnent. 

Croira-t’on  après  cela  que  les  Diétion- 

(æ)  Sur  la  rive  du  fleuve  amaflanc  de  l’ Arène... 
comme  fi  je  ne  fcavois  pas  que  dans  votre  Cite 
de  Paris  la  Seine  pade  fous  le  pont  nouveau > 
Je  fçais  tout  cela  fur  l'extrémité  du  doigt. 


fur  les  Dictionnaires.  1  r 

naires  puifTenc  être  de  quelque  utilité  pour 
les  Sçavans  ou  pour  les  perfonnes  qui  cher¬ 
chent  férieufement  à  s’inftruire  î  Ils  doi¬ 
vent  être  utiles  fans  doute  à  ceux  qui  s’en 
fervent  pour  aller  plus  loin.  Ils  ne  nuifent 
qu’à  celui  dont  ils  bornent  le  travail  8c 
les  vues.  Dans  le  cours  de  fes  études  un 
Litrérateur  a  fouvent  befoin  ,  tantôt  de 
précipiter  fa  marche  ,  tantôt  de  revenir 
en  quelque  forte  fur  fes  pas ,  pour  recou¬ 
vrer  ce  que  le  temps  enfeve  quelquefois 
à  la  mémoire.  On  ménage  fon  loifir  s 
fon  application  8c  fes  forces  ,  en  lui  in¬ 
diquant  ,  à  mefure  qu’il  le  feuhaite ,  la 
route  qu’il  peut  fuivre ,  ou  en  le  remet¬ 
tant  fur  la  voie.  Or  c’eft  le  fervice  que 
les  Diétionnaires  font  en  état  de  lui  ren¬ 
dre.  Ils  lui  montrent  ou  ils  lui  rappellent 
à  peu-prcs  les  fources  où  il  a  déjà  puifé  ^ 
ils  l’y  conduifent  ,  comme  par  la  main  ; 
8c  parce  qu’il  eft  dans  l’habitude  louable 
'de  ne  pas  les  en  croire  ,  pour  aînfi  dire 
fur  leur  parole  ,  il  approfondit ,  il  vérifie 
toutes  leurs  citations.  Cette  précaution 
ajoute  ordinairement  beaucoup  à  l’éten¬ 
due  8c  à  la  certitude  de  fes  connoilFances»’ 
Dans  les  Auteurs  auxquels  on  le  renvoie, 
il  en  découvre  fouvent  plus  ou  moins 
cju’on  ne  lui  en  difoit  ;  8c  quelque  profit 
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qu’il  tire  de  Tes  découvertes ,  il  a  toujours  la 
farisfaCtion  de  ne  rien  avancer  dont  il  ne 
foit  entièrement  certain. 

Ccci  pourront  être  rendu  fenfible  par 
î’ufage  que  les  Orateurs  facrés  &  les  Théo- 
lo  giens  lont  journellement  d’un  Diction¬ 
naire  dont  il  y  a  eu  des  Editions  fans  nom¬ 
bre  ,  &  qui  eft  connu  fous  le  nom  de  C<?«- 
cor  dances  delà  Bible,  (a)  Avec  le  fecours  de 
cet  ouvrage  ,  on  trouve  à  point  nommé 
dans  l’Ecriture  tous  les  Textes  qu’on  dé¬ 
lire  ,  &  dont  c’eft  affez  qu’on  ait  retenu 
un  feul  mot.  Il  eft  aifé  de  comprendre 
qu’entre  les  mains  de  quelqu’un  qui  n’avoit 
jamais  lu  les  Livres  laines  ,  des  paftages 
ainlî  recueilli?  rifqueroient  d’être  mal  pris 
ou  mal  appliqués.  Mais  on  ne  niera  pas' 
lans  doute  qu’il  ne  foit  très-commode  pour 
ceux  mêmes  qui  ont  étudié  à  fond  les 
Ecrits  des  Prophètes  &des  Apôtres ,  d’avoir 
un  moyen  auflt  abrégé  qu’infaillible  , 
de  trouver  fur  le  champ  &  fan  s  embarras 
Si  le  Chapitre  ôc  le  Vcrfet  qu’ils  ont  def- 
fein  d’empoyer. 

Je  comfparerois  volontiers  un  Diction¬ 
naire  à  la  Table  d’un  Livre.  Or  une  Table, 
quelque  bien  faite  qu’on  la  fuppofe,  ne  dif? 
penfe  pas  de  lire  le  Volume  à  la  tête  duquel 
elle  eft  placée.  Elle  n’eft  defti née  qu’à  le  ren- 

(a)  Sacrorum  Bibliorum  Concordanùx . 
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dre  d’un  ufage  plus  facile&  plus  commode- 
Audi  eft>elle  utile  à  un  Ecrivain  laborieux, 
qui,  pour  ne  point  perdre  de  temps  ,  veut 
quelquefois  qu’on  lui  indique  au  plus  vite 
la  page  précife  où  il  eft  queftion  de  l’ob¬ 
jet  dont  il  eft  actuellement  occupé.  Mais 
cette  Table  fèroic  évidemment  unobftacle 
à  la  connoitTance  de  la  vérité  ,  pour  qui¬ 
conque  fe  contenteroit  de  cette  indication 
fuperfîcielle  &  qui  négligeroit  d  en  pro¬ 
fiter  pour  s’inftruire  à  fond  du  fenrimenc 
d’un  Auteur  &  des  raifons  folides  fur  Ief- 
quelles  il  s’appuye.  Il  en  eft  de  même  d’un 
Dictionnaire ,  puifque  ce  n’eft,  encore  un 
coup  ,  qu’une  forte  de  Table  de  ce  que 
fournillent  divers  Auteurs  fur  la  matière 
qu’il  emb rafle ,  mais  qu’il  décompofe,  en 
diftribuant  par  ordre  alphabétique  toutes 
les  parties  qui  en  dépendent. 

Il  eft  à  prêtent  ,  ce  me  femble,  facile 
de  décider  fi  Ton  peut  dire  avec  juftice 
que  les  Diftionnaires  fe  multiplient  aujour¬ 
d’hui  four  la  ruine  ou  pour  le  progrès  des 
Lettres .  Ils  en  doivent  hâter  la  ruine  dans 
les  LeCteurs  indolens  &  fuperficiels  »  parce 
qu’ils  les  arrêtent  ,  pour  ainfi  dire,  ail 
milieu  de  leur  courfe  ;  qu’ils  les  retiennent 
mal  à  propos  en  déça  des  bornes  qu’ils 
devroient  franchir  *,  qu’ils  leur  perfuadent 
que  de  plus  amples  recherches  font  inutiles; 
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&  qu’ils  les  accoutument  à  s’en  rapporter 
à  la  parole  d’un  Auteur  unique  dont  les 
inftruâions  font  communément  impar¬ 
faites  ,  fi  elles  ne  portent  pas  à  faux.  Mais 
après  toutja  fortune  des  Lettres  dépend-elle 
du  commun  des  Lecteurs  qui  ont  moins 
recours  aux  Livres  par  le  defir  fincére 
d’augmenter  leurs  connoi (Tances ,  que  par 
le  befoin  prefiant  d’étourdir  leur  ennui  & 
d'amufer  leur  oifiveté?  L’avancement  des 
Sciences  &■  des  Arts  eft  l’ouvrage  de  ceux 
qui  les  cultivent.  Les  Lettres  (ont  rede¬ 
vables  de  leurs  progrès  &  de  leur  gloire 
aux  productions  des  génies  fupérieurs.  Or 
ceux-ci  ne  feront  jamais  tentés  de  s’en  tenir 
à  des  Dictionnaires.  On  peut  donc ,  vis-à- 
vis  deux,  les  varier,  les  multiplier  impu¬ 
nément.  Leurs  vues  font  trop  grandes  & 
trop  vafies ,  leur  eflor  eft  trop  hardi  &  trop 
élevé  pour  avoir  à  craindre  que  ces  ef- 
pèces  de  compilations  ne  deviennent  pour 
eux  un  écueil  où  ils  aillent  imprudemment 
tè  briler.  Avides  de  connoître  &  de  pof- 
(éder  tout ,  ils  exigent  qu’on  leur  ouvre 
tous  les  tréfors  de  l’antiquité.  Ils  aiment 
Ù  parcourir  ces  régions  immenfes  dont  et 
cornpofé  l’empire  des  Lettres,  &  qui  font 
peuplées  d’Orateurs  ,  de  Poètes  ,  d’Hifto* 
riens  &  de  Philolophes.  Ils  veulent  rour 
voir,  tout  examiner  par  eux-mêmes.  Cet 
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beaucoup  qu’ils  ne  dédaignent  pas  abfolu- 
lument  les  Dictionnaires.  Us  les  admet¬ 
tent  comme  un  fecours  fubalterne  ,  com¬ 
munément  afforti  aux  talens  &  au  carac¬ 
tère  de  ceux  qui  les  leur  préfentent.  Mais 
comme  ils  ne  s’en  laiffent  point  impofer 
par  cette  forte  d’ouvrage  ,  leur  ardeur  à 
marcher  dans  la  carrière  de  l’érudition, 
n’en  eft  point  rallentie  ,  &  ils  n’en  font 
pas  moins  chaque  jour  de  nouveaux 
efforts,  pour  arriver  à  la  perfection  qui 
eft  l’objet  &  le  terme  de  leurs  travaux. 

Je  ne  dirai  donc  pas  précifément  qu’on 
multiplie  les  Dictionnaires  ni  pour  la  ruine 
ni  pour  le  progrès  des  Lettres,  jecraindrois 
d’un  côté  ,  de  leur  faire  trop  de  tort  ,  6c 
de  l’autre  ,  de  leur  faire  trop  d’honneur. 
Je  ne  les  crois  pas  capables  de  caufer  ja¬ 
mais  ,  ni  en  bien  ni  en  mal ,  une  révolu¬ 
tion  générale  dans  l’empire  des  Lettres. 
Les  Lecteurs  dont  ils  entretiennent  &  fa- 
tisfont  la  pareffe  ,  n’auroient  pas  pris  la 
peine  défaire  des  recherches  qui  leseuffent 
mis  en  état  de  n’avoir  pas  befoin  de  leur 
fecours.  Ainfî  ils  leur  doivent  au  moins 
ces  vues  fuperhcielles ,  ces  demies  connoif» 
Tances  qu’ils  y  ont  acquifes  6c  qui  valent 
bien  peut-être  un  peu  mieux  qu  une  igno¬ 
rance  totale.  Ceux  au  contraire  donr^  les 
Dictionnaires  ne  font  quelquefois  qu  ab- 
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bréger  te  travail  &  foulager  la  mémoire, 
n  aaroicm  pas  laiflé  d  arriver  fans  eux  à 
ce  haut  degre  d  élévation  où  leur  mérite 
les  a  placés  dans  la  littérature.  Quelques 
épines  de  plus  dans  leur  chemin  ,  n’auroienc 
pas  fenfiblement  retardé  leur  courfe.  Quoi- 
qu  avec  un  peu  plus  de  temps  ou  de  tra¬ 
vail,  :1s  feroient  également  parvenus  au 
faîte  de  la  gloire  qui  leur  étoit  réfervée. 
La  véritable  caufe  du  triomphe  ou  de  la 
o^cadence  ou  gcur  dans  les  liéclcs  qui  le 
lui  vent  lans  fe  reiïembler ,  ceft  la  rrempe 
differente  aes  c î pries  qu'ils  produisent  ; 
ceft  le  caraâere  particulier  que  ces  ef- 
ptüS  ont  reçu  delà  Nature,  pour  demeu¬ 
rer  au  ûelTpus  ou  pour  s’élever  au  -  delïus 
■des  inftruéUons  qu  on  leur  donne  j  c*eft 
en  un  mot  le  grand  ou  le  petit  nombre 
des  Genies  iuperieurs  que  l’Etre  fuprême, 
u  une  main  prodigue  ou  avare  juge  à 
propos  de  femer  fur  la  terre ,  pour  y  faire 
mccéder  ,  quand  il  lui  plaît  ,  la  lumière 
aux  tencores  ,  ou  les  ténèbres  à  la  lu¬ 
mière. 
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mand,  Argent.  1596. 
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in-  8q. 

Allemand  ,  Sicctini  Lexicon  Germani- 
cum.  Norirnbergæ,  i  691.  in-  4°  -  Vz.  Im-1 
périal. 

- Vz.  Latin  1591. 

Alphabet  Efclavoh  ,  Grec,  Latin  &  Po- 
lonois ,  ouvrage  ccmpofé  de  42.  Planches 
gravées  par  les  foins  du  Moine  Karion, 
169 1.  fans  nom  de  Lieu,  in-fol. 

Alphabeta  Linguarum  Orientalium  & 
aliarum  Linguarum  in  -  40  oblong  ,  fans 
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meur. 

Alphabetum  (  Linguarum  duodecim  ca- 
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Guilielmi  Poflelli  diligentiâ.  Parifiis,  1558. 

D’Amour,  dans  iequelon  trouve  l’expli¬ 
cation  des  termes  les  plus  ufïtés  dans  cette 
Langue.  La  Haye  ,174t.  in-douze 

Amharico-  Latinum  (  Lexicon,)  vel 
Amaricæ  Linguæ,  Jobi  Ludolphi.  Franco- 
fur  ti  ,  1 68S.  in-fol. 

Anatomique  ,  Latin-François  ,  conte¬ 
nant  l'explication  des  termes  les  plus  utiles 
6C  les  plus  connus  avec  leurs  définitions 
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4 - Le  même.  ,  Paris  1754.  in- 40. 

- Le  même  ,  Pafis  1754.  in-8 °. 

-Anglois  >  Latin  6c  Grec.  Londres* 
2580.  in-jol. 

Anglois  ,  G’ofïographia ,  Eve  Di&io- 
narium  Angliæ  Linguæ  Etymologicum  * 
Authore  Tho-Blont.  Londini,  Tho-New- 
cornb,  1  670.  in- 8°. 

- Etymologicon  Lingnæ  Angliæ  Au¬ 
rore  Srephano  Skinner,  Londini ,  T.  Roy- 
crofr,  1 671.  in- fol. 

- The  New  Woîd  ofWords.  Nours 

orbis  vocabulorum ,  EveDi&ionarium  uni- 
verfalevocum  Anglicanæ  Linguæ  quarum 
Etymologia  explicatur  ex  variis  Linguis , 
per  Ewardum  Philippes,Edido  quinra  au&a, 
Londini ,  R.  Benrly  ,  1 696.  in-jol. 

Id.  Editio  fexra  au<5ta  per  Jo.  Ker¬ 
ley.  Londini ,  J.  Phillip.  1706.  in-jol. 

~ — -  GlolTographia  Anglicana  nova,  feu 
Diêhonarium  quo  difHciliora  quæque  ver-" 
La  quæ  iolent  ab  Anglis  ufurpari  cum  Ety- 
mis  explicantur  Anglice.  Londini ,  Dan. 
Brown,  1707.  in- 8°. 

— ~  Riders  Diâionary.  Id  eft  ,  }o.  Rî- 
deri  Di&ionariiim  Anglico  -  Larinum 
au&um  à  Francifco  Holy-oke  ,  alias  de 
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facra  Quercu.  Londini ,  Adam  Iflip,  1635- 

\n  -  4*. 

-  Didionarium  minus  Anglico-Lati- 

num  &  Larino -  Anglicum  perChriftoph. 
Wafe  ,  Editio  fecunda.  Londini ,  Thomas 
Newcomb  1675 

-  Copious  Didionary ,  id  eft  magnum 

Didionarium  Anglico-Larinum  &Latino- 
Græco-Anglicum ,  cura  Franc.  Gouidman. 
Londini,  Jo.  Frield.  166 4.  in- 40. 

A  large  Didionary,  id  eft  magnum 
Didionarium  tribus  conftans  partibus  , 
prima  compleditur  Didionarium  Anglico 
Latinum.  Secunda  Didionarium  Larino- 
Anglicum  ,  feu  Lexicon  ,  in  quo  voces 
Latinæ  puræ  &  barbaræ  exprimuntur  »  &c . 
Tertia  denique  Didionariiurn  Larino- An¬ 
glicum,  Hifcorico-Geographico-Poëricuin  : 
AutoreTho.  Holy-oke.  Londini  >  Rawlins, 
3676.  &  1677.  in-jol. 

-  Didionarium  Anglico-Larinum  ,  & 

Latino  -  Anglicum  :  Autore  Elisha  Co!«s, 
Londini ,  Jo.  Richardfon  ,  1  679 
” —  Didionnaire  Anglois &  François,  par 
Robert  Sherwood.  Londres ,  Adam  Iliip, 
1631.  in' fol. 

François-Anglois ,  par  Randle  Cotgrave, 
Londres,  1631.  ip-fol. 
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&  François- Anglois  ,  par  Guy  Miege. 
Londres  ,  Tho.  Baflèr ,  1685.  in-8°. 

- Dictionarium  Anglico  -  Germanico- 

Gallicum,  per  Chriftianum  Ludwig.  Lipiiæ, 
Thomas  Fritschen  1706.  in- 40. 

-  Nomenclaror  Claflicus  ,  fîve  Dic- 

tionariolum  Trilingue,  Anglico  -  Ladno- 
Græcum  ,  fecundum  locos  communes  , 
Aurore  jch.  Ray.  Londini ,  Béni  Motte, 
1 6y6  in-8Q . 

-  A  Nomenclature  English  and  Ira- 

îian,&c.  id  eft  Nomenclatura  Anglico- 
Icalica,  cum  addidone  verborum  ufirato* 
rum ,  &  phrafium  communium.  Londini , 
Thomas  Edlin  1716.  in-do:iz.e. 

- A  The  English-Jrish  Didionary , 

id  eft  Lexicon  Anglico  -  Fîibernicum  , 
accedic  Grammatica  Linguæ  Hibernicæ. 
Parifiis ,  Guérin  1751.  in- 40. 

Sam.  Johnfon  A  Didionary  of  the  English 
Language  ,  London  ,  1755-  in -fol.  2  v. 
Ce  Didionnaire  eft  pour  la  Langue 
Angloife  ,  ce  que  le  Didionnaire  de 
l’Académie  Françoife  eft  pour  notre  Lan¬ 
gue. 

Anglois-François ,  par  Boyer  3  Amfter^ 

dam. 
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dam,  Rotterdam  &  La  Haye,  1702.  in-40. 
2.  Vol. 

-  Id.  1727.  2.  Vol  in- 40.-  Jd.  1747. 

1.  Vol.  in- 40. 

Le  même  Londres,  1748.  1,  Vol. 
in-  40. 

Le  même  Londres  1752.  2.  Vol; 

in-  40. 

■ - Le  même  17^.  2.  Vo.l.  w-40. 

Anglois  par  de  Foe.  Weftminfter,  1753. 
in-douze. 

Anglois  &  François,  par  Guy  Miege, 
Londres,  1684 

J'  Le  même ,  La  Haye ,  1 70  3 .  in  -  8 
—  Le  même,  Rotterdam,  17 28. in-Se. 

- Vz.  Univerfel  Anglois  -  Vz .  Langues, 

Du6tor  in  Linguas  undecim. 

Anglois,  de  la  prononciation  Àngloifè 
ou  nouveau  Dictionnaire  ddns  lequel  on 
a  effayé  de  peindre  les  vrais  Tons  de  la 
Langue  Angloilè.  Paris,  1756.  in-8°. 

Annamitique  (  Di&ionarium  Annami- 
ticum  ,  Lufiranum  &  Latinum  ,  ope  facræ 
Congregationis  depropaganda  fide  editum 
ab  Alexandro  de  Rhodes ,  Societatis-Jefïi. 
Romæ  Typis  Congreg.  de  propag.  fide, 

1  65 1.  in- 4®. 

Antiquitatum  Romanarum  &  GrascaK 

■  :  ...  '  :  .  © 
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in- 40.  * 

Apoftolique,  Lyon,  1685. in-8°. 
Apoftolique  à  Tufage  de  Mrs*  les  Curés 
des  Villes  8c  de  la  campagne  ,  par  le  P.  Hia- 
cinte  de  Montargon  Auguftin  de  la  place 
des  victoires.  Prédicateur  du  Roi.  Paris 
Lottin,  175  3. 8c  fuiv.  11.  Vol,  in-8 <?. 

Apparat  François  avec  le  Latin  recueilli 
de  Cicéron  ,  par  le  P;  Pierre  Delbrun. 
Paris Thibouft ,  165/7.  in- 40. 

-  Le  même  1694.  in- 40 

Apparat  Royal  ou  nouveau  Di&ion- 
naire  François  8c  Latin  N.  edit.  Lyon,  1711. 
“"—Le  même ,  Paris ,  172.5.  in-89. 

- Le  même  ,  Rouen,  17*9*  in-8°. 

- - -  Le  même  ,  Paris,  173  5.  in-8°. 

Le  même,  Paris ,  1738. in-89. 

-  Fz.  Latin. 

Apparatus  Latinæ  Locutionisex  M.  Tul. 
Cicerone  colleétus  Lugduni.  1 607.  in-fol. 
Arabicæ  Linguæ  (  Thefaurus  )  ex  edi- 
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A  R.  ; 

tione  Antonii  Gigei.  Médial.  1631  4.  Vol. 
in  -  fol. 

~  Didionarîum  Latino-Àrabicum. 
Joan-Bapr.  Du  Val.  Parifîis  ,  10^4.  in-40; 

Arabica  (  Erpenii  Grammatica  )  Lugd, 
Bar.  1 656  in- 4^. 

Architecture  (  les  principes  de  TArcbi* 
lecture ,  de  la  Sculpture ,  de  la  Peinture,  & 
autres  Arts  qui  en  dépendent,  avec  un  Dic¬ 
tionnaire  des  termes  propres  à  chacun  de 
ces  Arts, par  Feiibien.  Paris,  1590. 

D’Architecture ,  Dictionnaire  Etymolo«* 
gique  des  termes  d’ Architecture  avec  le 
lu pple Aient ,  par  M.  Gaftellier,  Profeffèut 
en  Mathématique. Paris, Piffot,  175 5.  in-iu 
— -  Vz de  Peinture. 

- Des  termes  d’Archirecture  avec  des 

planches  qui  en  facilitent  l’explication. 
Vz._.  la  nouvelle  Edit,  de  FEiîai  fur  l’Ar¬ 
chitecture,  par  le  P.  Laugier  J éfuite.  Paris 
17  5 j-  ,m  ’ 

D’architecture  (  Dictionnaire  d’Àrchitec- 
ture  Civile  &  Hidraulique  &  des  Arts 
qui  en  dépendent  ,  &c.  par  Auguftiiî 
Charles  Daviler.  Ouvrage  fervant  de 
fuite  au  cours  d’Archite&ure  du  même 
Auteur.  Nouv.  édit,  corrigée  &  confidc** 
rablemenc  augmentée.  Paris  Jombert,  17  5  fs 
in-  49’. 

Cij 
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A  R. 

Argot  (  le  jargon  ou  langage  de  l’Argot 
reformé  comme  ileft  préfentemenren  ufage 
parmi  les  bons  Papires  ,  Paris ,  Veuve  de 
Carroy  in- 1  2. 

Argot  François  ,  à  la  fuite  de  Cartou¬ 
che  ou  le  Vice  puni  ,  Paris  Prauîr,  1726. 
in- 8°.  brochure. 

- Armeno- Latinum  (  DicUonarium  ) 

ex  mandato  Cardinalis  de  Richelieu  edi- 
tum ,  Paris  1653.  in- 40. 

Armenicæ  antiquæ  &hodiernæ  The- 
faurus  Joannis  Joachimi  Schroderi.  Amfter- 
dam,  17 1 1  in- 40. 

Armorial ,  par  Philibert  Monet ,  Lyon 
1 659.  in- 4e. 

Armorique  ,  Grammaire ,  Syntaxe  ,  Dic¬ 
tionnaire  &  Cathéchifme  en  langue  Ar¬ 
morique,  ou  en  François  &  Breton  Armo¬ 
rique  ,  par  Julien  Mfinnoir.  Quimperco- 
rentîn  ,  1 9  jy.in-S0: 

'  François  &  Breton  par  Roftrenen. 
Rennes,  1732.  in-af. 

Des  Arrêts  par  Claude  de  la  Ville.  Paris, 
ï  692.  in-fol. 

Des  Arrêts  ,  par  Brillon.  Paris,  17 n. 
3.  T.  en  6.  Vol.  in-fol. 

Le  même  Paris  ,1721.  3.  Vol.  in-fol. 
:  Le  même,  1-716.  6.  Vol.  in-fol. 

'  Le  même  Paris,  1727.  6.  Vol  in  fil. 
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A  R.  AU.  AY.  B  A. 

Des  Arts  &  des  Sciences,  par  Th.  Cor¬ 
neille. Paris,  1694.  2.  Vol.  in-fol. 

-  Le  même  nouvelle  édition  revue 

êc  augmentée  ,  par  M.  *  *  *  de  l’Académie 
des  Sciences.  Paris,  1731.  2.  Vol.  in-fol. 

-  Le  meme  nouvelle  édition.  Paris^ 

1732.  2.  Vol.  imi. 

Les  Arts  de  l'Homme  d’épée, ou  le  Dic¬ 
tionnaire  du  Gentil-homme  par  Guillet.  La 
Haye,  1686.  in  -  fol. 

Des  Beaux  Arcs  — -  Vz.  Porratif. 

D’Aubeine  (fur  le  Droit)  par  Emmanuel 
de  Gama ,  Paris  1708.  in-douze. 

Des  Aydes  ,  par  Brunet  de  Grand-Mai- 
Ton.  Paris ,  Prault ,  1730.  in-douze. 

BA. 

BAyle  (  Dictionnaire  hiftorique  &  Cri¬ 
tique  )  par  Pierre  Bayle.  Rotterdam, 
ï6 97.  2.  Vol.  in-fol. 

La  deuxième  Edit,  parut  en  1702.  à 
Rotterdam  ,,  Leers,  avec  fupplement  de  Ge¬ 
nève  4.  Vol.  in-fol. 

Troifiéme  Edit.  Genève,  1715.  3.  Vol. 
in-fol.  \ 

-  Lamêmej  Rotterdam,  1715.  3.  Vol, 

in-fol. 

Quatrième  Edit,  Amfterdam,i72Q.  4. Vol. 
fn-fol. 

Supplément  au.  Dictionnaire  Hiftoriquç 

C  üj 
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B  A.  B I. 

&  ctitique  ,  par  M.  Bayle  pour  les  Edi¬ 
tions  de  1702  Se  de  1715.  Genève  Fabry, 
1722. 

Cinquième  Edition  publiée  en  Hollande 
en  1730.  5.  Vol.  in  fol. 

Re  même  Amfterdam,  1734.  5.  Vol. 

in-fol. 

Sixième  Edition  id.  Amfterdam,  1740. 

Vol.  in-fol . 

Nouveau  DiCtiomiaireHifl:orique&  Cri¬ 
tiqué  pour  lervir  de  fupplement  &  de  con¬ 
tinuation  au  Dictionnaire  de  Bayle,  par 
Jacques  George  de  Cfiaufepié.  Amfterdam  » 
175c.  3.  Vol.  in-fol. 

Remarques  critiques  fur  le  Dictionnaire 
de  Bayle,  par  Joly.  Dijon  ,1748.  infol . 

Bible  (  Dictionnaire  de  la)  par  Simon. 
Lyon;Certe  ,  1703.  2.  Vol  .in-fol. 

- -  Le  même  par  Dom  Auguflin  Calmer 

Bénédictin,  Paris  1722.  &  1730.  4.  Vol. 
infol.  enrichi  de  plus  de  3  00.  ligures  en 
taille-douce. 

_ _  Fz.  Univerfel  de  l’Ecriture  fainte. 

— -  Abbregé  de  la  Bible ,  pour  la  con- 
noilîàncedes  Tableaux  hiftoriques  tirés  de 
ia  Bible  même  &■  de  Flavius  Jofephe,  Paris 
De/àint  &  Saillant  17  ç  5.  in-douze. 

Bible  (  Dictionnaire  hiftorique  ,  Géogra¬ 
phique  ôc  moral  de  la)  pour  feryir  d’intro- 
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BI.  B  O.  BR. 

du&ion  à  la  le&ure  de  l’Ecriture  Sainte. 
Auxerre  &  Paris,  1756. 

Dilquificiones  criticæ  de  variis  Bibliorum 
editionibus.  Lond.  1684.  in- 40. 

— >-  y%,  Concordantiæ  Bibliorum. 
Botanique  &  Pharmaceutique.  Paris,  1 7 16* 
—  Le  même. Paris,  1738- 

* - Le  même  Paris  ,  1748.  in-8Q~ 

— 5  Le  même  Paris ,  175©.  in-8Q. 
Botariica  (Bibliotheca)  Autore  Joan.  Franc. 
Seguierio ,  Hagæ  comitum,  1740.  in-  40. 

De  la  Langue  Bretonne ,  avec  l’Etymo¬ 
logie  de  plufieurs  mots  des  autres  Langues 
par  Dom  Louis  le  Pelletier ,  Religieux  Be- 
nédiéfcin  delà  Congrégation  de  Paint  Maur 
&  D.  Taillandier.  Paris  La  Guette,  1752» 
ïn-fol. 

Britannicum  (  Di&ionatium  )  quo  con- 
tinetur  etima  Verborum  ,  tum  fermonis 
Confulti  ,  tum  earumcumque  Artium  & 
Scientiarum,  Autore  N.  Balley ,  Editio  fe- 
cunda  auéba  ab  eodem.  Londini  T.  GoXj 
j_7$6.  in  fol. 
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CA 

CAldaïcum  (  Lexicon  )  Talmudi- 
cum  &  Rabbinicum  Joann.  Buxtor-r 
ïîiPatris.  Bafil.  1639.  3-Vo Lin-fol. 

Caldaïque.  — 7  V z..  Hébraïque. 

.  Calepini  (  Ambrofii  )  Di&ionarium.  Pa- 
fifiis,  Rob.  Stephanus,  1553.  in  fol. 

- Id.  1563. - Id.  1578.  —  Id.  1588.  ' 

- Id.  Geuevæ  1 *94.  2.  Vol.  in-fol. 

- Id.  DicHonariqm  Q&plingue,  Gene- 

yæ  1609.  in-fol» 

Id.  Bafileæ,  1616. 

’ -  Id.  Genevæ,i62o. 


* -  Id*  Lugduni,  1634.  2.  Vol.  in-fol. 

■  T- —  Id.  Lugduni,  1 652,2.  Vol.  in  fol. 

Id.  Lugduni,  1681.  2.  Vol.  infol. 

~  Ambrofius  Calepinus  Paflèratii ,  ïive 
îinguarum  novem  Di&ionarium  Lugduni 
Bat.  1654.  it  Volm-40  . 

Id.  Lugduni  ,1656  2.  Vol.  infol. 
T”"““  Id.  Lyon  16^3.  2.  Vol.  in  fol. 

~  Id.  cum  annotationibus  Joannis 
pallèrapii  Sf  Laurentii  Çhiffleti  nec  non 
Lupplemento.  Lugduni,  Delà  Ççrda  1681, 
Vol.  in  fol. 

Caraïbe  (  Di&ionnaire  Caraïbe- François 
pelé  de  quantité  de  Remarques  hiftoriques 
pour  i’éclaircifTement  de  la  Langue  )  com- 
pofé  par  P.  Raymont  Breton  de  l’ordre 


des  Diftionn  aires é  a  i 

CA.  CH. 

desfretes  Prêcheurs.  Auxerre,  Gilles  Bou¬ 
quet  1665.  in- S  0  . 

Des  cas  deconfcience ,  par  Jean  Pontas  , 
nouv.  Edit.  Paris  Le  Mercier,  1715.3.  Vol. 

infol. - Le  même  Paris  1724.  3.  Vol. 

-  “  Le  même,  Paris  1726. 3.  Vol.  in-fol. 

Le  même  j  par  Jean  Pontas.  Paris, 
1730.  3.  Vol.  in-jol. 

Le  même  ,  par  Lamec  &  Froma- 
geau  ,  Paris  ,1733.  3 .  Vol.  in-fol. 

Le  même  1734. 

Caftellana  (Teforo  de  la  Lingua  Caftel- 
lana),  por  Cobarruvias.  Madrid,  1611. 
in-fol. 

Caftelan  (  diétionario  de  la  Lingua  CaF- 
tellana ,  compuefto  per  la  Réal  Academia 
Efpannola,  Madrid,  1726.  6.  Vol  in-fol. 

Id.  1727. 

•  Vz.  Efpagnol. 

Celtique.  —  Vz..  François  —  Celtique. 

.  De  la  ChalFe  &  de  la  Pêche  ,  avec  fi¬ 
gures ,  Amfterdam  1743.  2.  Vol.  in- 12. 

- Vz,.  les  Dons  des  enfans  de  Latone , 

Mufique  ,  &c.  avec  un  Dictionnaire  des 
termes  de  la  ChafTe,  Paris  1734.  in-8°  . 

Des  Çhafles,  par  Langlois,  Paris  173^. 
in- 11. 

.  Chrétien,  Paris,  1691. 
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CH.  CI.  CO. 

—  Le  même,  Paris,  1691. in-^  0  . 

—  Le  même,  Paris  ,  1712.  in- 40  . 
Chrétien ,  où  l’on  apprend  à  connoître 

Dieu ,  peint  dans  tous  Tes  ouvrages ,  utile 
aux  Prédicateurs,  Paris,  1693.  in-8  0  . 

Cicéron  ,  Car.  Stephaüi  Thelàurus  Cice- 
ronis ,  Paris,  1556.  in- fol. 

Civil  &  Canonique,  par  Jean  Thaumas. 
Paris ,  1 63  2.  in-fol. 

Le  même,  Paris,  16^^. in-fol. 

'  Le  même,  Paris,  1692.  in-fol. 

Civil  &  Canonique  de  Droit  tk  de  pra¬ 
tique,  par  Claude  de  Ferriere,  Paris  1707. 
in-  4  0  . 

*  Le  même, Paris  1717.  in- 4  0  . 

Comique  ,  Satyrique  ,  Critique  ,  Sec. 
par  Philibert  Joleph  Le  Roux ,  Amfter- 
dam  1718.  in- S  0  . 

’  Le  même,  Lyon  ( Hollande)  173 5. 
in-S  0 . 

Le  même,  Amfterdam  1750  .in-8  Q  . 
en  grand  &  petit  papier. 

Id.  Paris  1750.  in-8  0  . 

Le  même  ,  Lyon  1752,  2.  Vol. 

in-8  0  . 

Commençans  (  Dictionnaire  des  )  Paris 
ï  7 1 3 .  in-8  0  . 

Du  Commerce, par  De  Savary, Paris  1723. 
3.  Vol.  in-fol. 
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CO.  CR. 

’  Le  même  avec  le  fupplement  >  Ams¬ 
terdam  1726.  3 .  vol.  in- 4  0  . 

Supplément  du  Didionnaire  du  Com¬ 
merce ,  Paris  1730.  in-fol. 

—  Le  même  Nouv.  Edit.  Paris,  1741 
3.  Vol.  in-fol, 

— ~  Lemême,Paris Etienne.  1748. 3.  Vol. 
in-fol. 

— —  Le  même,  Genève  175O.  2.  Vol. 
in-fol. 

■ -  Le  même  traduit  en  Anglois  ,  & 

enrichi  d’additions  confidérablesqui  appro¬ 
prient  cet  ouvrage  au  commerce  &  à  la 
navigation  de  la  grande-Bretagne  ,  &  aux 
loix ,  aux  coutumes  ,  &  aux  ufages  qui 
ont  lieu  à  l’égard  de  tous  les  Negocians  }  par 
M.  Pofttethwayt  Londres Knapton  ,  175  1. 

Concordantiæ  Bibliorum.  (  U  y  a  beau¬ 
coup  d’Editions  de  ce  Livre  ,  mais  les 
meilleures  font  celles-ci.  —  Sacrorum  Biblio¬ 
rum  vulgatæeditionis  Concordantiæ.  à  Fran- 
cifco  Luca  Theologo  ,  &c.  Coloniæ Agrip- 
pinæ  ,  apud  Balthafarum  ab  Egmond  6c 
focios  1684  ,  grand  in-8°. 

—  Id.  Lugduni  1726.  7V-40. 

Critique  :  Projet  en  Fragmens  d’un  Dic¬ 
tionnaire  critique ,  far  Pierre  Bayle  ,  Rot¬ 
terdam  165?  2,  in-%  0  .  Vz..  Bayle. 
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CU.  C  Y.  DA, 

Carieux  par  Ccfar  de  Rochefort ,  Lyon 
168$.  in -fol  f 

Cyclopædia,  or  an  univerfal  Di&ionary 
of  arre  and  fcience >  id  eft  Diétionarium  uni*» 
verfale  Artium  &  Scientiarum  per  Ephraim 
Chambers ,  Anglicè:  Quinta  Edicio  Dublini, 
R.  Gunne  ,  &c.  I  742:.  2.  Vol.  in-fol.  cum 
figuris.  —  Va.  Encyclopédie. 

D  A. 

JP^E  Daner.  — -  Vtl.  François  8c  La - 

Danois,  DiéUonarium  Herlovianum  Da- 
nico  Latinum  ,  defumptum  ex  Etymolo- 
gîco  Latino  Pauli-Jani  ColJingii.  Hauniæ  , 
Salomon  Sattorius ,  1626.  in-8  0  . 

Danois  ,  Teutonico  —  Latinum,  Antuer- 
piæ  ,  1  640.  in- 8  0  . 

—  Speçimen  Lexici  Dajiico  -  Latini  8c 
Latino  Danici  ,  per  P.  S.  (  Petrum  Sy v.  ) 
Gopenhagæ,  Chrift.  Gertzen,  1 692.  m-S  0  , 

— -  Nomendator  Grammaticus  ,  feu  vo- 
cabulçrutn  quæ  in  Grammaricæ  Latinæ 
præceptis  majoribus  exemplorum  loco  ad- 
ducuntur,  interpreratio  Danica,  revifus  & 
locuj  letarns  Hauniæ,  Typographeum  re- 
gium  1718.  in-8  0  . 

Drammatique ,  ou  Recueil  Alphabétique 
des  pièces  du  Théâtre  François  depuis  plus 
de  200.  ans ,  Ms,  in- 49. 
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DR.EN.EQ. 

Des  Drogues  ,  (  Didionnaire  univeîfel 
des  drogues  fini  pies  &  compefées  par 
Paumet,  Paris,  1695.  in  foi. 

Des  Drogues  (impies ,  par  Nicolas  Le- 
mery,  Paris,  1714.  in- 40.  fig. 

- - -  Id.  Amfterdam  ,  1716.  in- .4  0  . 

Le  même ,  Paris ,  1733.  in- 4  0  , 

De  Droit  Civil  &  Canonique,  par  Jean 
Thaumas ,  Paris ,  1  «5 3  z .  in- fol. 

De  Droit  Civil  <x  Canonique  1 6S  7.^-4°. 

Le  même  ,  par  de  Ferriere,  Paris 
1 707.  i»-4  0  . 

De  Droit  &  de  Pratique  ,•  par  Claude 
de  Ferriere  Avocat  au  Parlement, N.  Edir. 
paris  1717.  in- 4  0  .  —  Le  même  ,  Paris 
1 73  4.  2.  Vol.  in- 4  ®  . 

- Le  même  ,  par  Cl-  Jof.  de  Ferriere, 

Paris  1740.  8c  >749.  2.  Vol.  in. 40  . 

E  N. 

ENcyclopedique  ,  ou  Didionnaire  des 
Sciences,  des  Arts  ,  8c  des  Métiers, 
mis  en  ordre  par  MM.  Diderot  8c  d’Alem- 
bert ,  Paris  Briaflon  ,  David  ,  Le  Breton  8c 
Durand,  17  p.  &fuïv. 

Des  En  fans  ,  ou  les  premiers  élémens 
des  Lettres  contenant  le  fyftême  du  Bu¬ 
reau  Typographique,  Paris  1733.  in  -  12. 
&  in-  4  0  . 

Equivoques  Latines  (  Didionnaire dés) 
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ES. 

par  Maucunduy  ,  Paris  ,  i<5So  in-S° . 

Efpagnol  &  François,  par  Jean  Palier; 
Paris,  1604.  —  Le  même  ,  par  Hier.  De 
Techeide  Paris  1619.  in-douze. 

■ —  Vz.  Latino  Hifpanicum. 

Tefauro  de  la  Lingua  Caflellana  o  Ef- 
panola  por  Don  Sebaftien  de  Cobarruvias , 
Madrid  1  6 1 1 .  in -fol. 

Efpagnol  (  le  Thréfor  Efpagnol  des 
deux  Langues  Efpagnole  &  Françoife 
de  Oudin,  Paris  1645.1/7-4.°  .—  Lé  même, 
Bruxelles  1  660.  7/7-4  0  . 

Efpagnol  -  François  ,  François  &  Efpa- 
gnol,par  Fr.  Sobrino,Bruxelles,  1 701.1.  Vol. 
in- 4  0  .  —  Le  même  1 7 2  1 . 2.  Vol  in- 4  0  . 

- Le  même  Bruxelle  17314.,  2*  Vol. 

in- 4  0  . 

Le  même  1744.  2.  Vol,  1/7-4°. 

Le  même  1751.  2.  Vol.  7/7-4°. 

Grammaire  &  Dictionnaire  François  & 
Efpagnol  ,  par  Mannoury  ,  Paris  1701. 
in-douze. 

François  Sc  Efpagnol. 
Etymologique.  DuCtor  in  Linguas  cum 
illarum  harmonia  ,  &  Ecymologiis  in  his 
undecim  Linguis  fcilicet,  Anglica,  Cam- 
bro-Bricannica  ,  Belgica  ,  Germanica ,  Gal- 
lica  ,  Italica  ,  Hifpanica  ,  Lufîtanica  ,  La- 
tina ,  Græca  ,  &  Hebræa  ,  Aurore  Joanne 
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ET.  FA. 

Minshæo ,  Londini  Joannes  Browe  1617. 

ïn-fol . 

Etymologie  des  mots  François  qui  tirent 
leur  origine  de  la  Langue  Grecque ,  en 
forme  de  Dictionnaire  ,  par  Jules  Céfar 
de  Berniéres,  Paris  Claude  Barbin ,  1644. 
in-douze. 

Etymologique 'ou  Racines  des  plus  beaux 
mots  que  la  Langue  Françoife  a  empruntés 
des  auties  qui  (ont  originelles,  par  C.  B. 
Genève  ,  1 666.  in- douze. 

Etymologique,  ou  origine  de  la  Langue 
Françoife  /  par  Gilles  Ménagé  Paris  , 
A  ni  (Ton  1684.  in-fal. 

- Le  même ,  nouvelle  Edition  de  Paris 

Anifïon  ,  1 q.inrfol.  —  Id.  Lyon. 

- Le  même,  augmenté  par  A.  P.  jault , 

Doéteur  en  Médecine  &  ProfeiFeur  en  Si- 
riaque  an  Collège  Royal ,  Paris  BriaHoa 
1750.  2. Vol.  infol. 

Etymologique.  — —  Vz.  Proverbes. 

F  A. 

F'Able  ,  (  Dictionnaire  abrégé  de  la  ) 
par  M.  Chompré  ,  Paris  Defaint  &c 
Saillant,  1727.  in-douze. 

— —  Le  même,  Londres  ,1731  in-douze. 

- 1  Le  même  ,  Paris  ,  1740.  in-douze. 

Le  même  ,  Paris ,  1745.  in-douze. 

Id,  Î752. - Id.  17  53.  7e.  Edîr. 
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FT.  FR. 

Des  Finances ,  contenant  la  définition' 
de  tons  les  termes  des  finances,  leurs  ulàges, 
&c.  Paris  1717.  in-iz. 

-  Le  même  ,  Paris  Clement  1740.' 

in-i  2. 

Univérfel  —  de  la  France  ancienne  8c 
Moderne,  par  Th.  Corneille.  Paris  1708. 
3.  Vol.  in- fol. 

De  la  France  ,  Paris  Saugrain  8c 
Prault  1726.3.  Vol.  infol. 

Critique  du  Dictionnaire  de  la  France,' 
par  de  Launoy  1726. 

Réponfè  à  la  Critique  du  Dictionnaire 
de  la  France,  Paris  1727  in- 12. 

Le  Royaume  de  France ,  &  les  Etats 
de  Lorraine  difpofés  en  forme  de  Dic¬ 
tionnaire,  &c.  Paris  1753.  in- 4  0  . 

La  France  Littéraire  ou  les  beaux  Arts 
contenant  les  noms  &  les  ouvrages  des 
Gens  de  Lettres  ,  des  Académies ,  &c.  en 
forme  de  Dictionnaire  ,  Paris  Duchefne 

175(3.  in-\G. 

François ,  Thréfor  de  la  Langue  Fran- 
çoife  tant  ancienne  que  moderne ,  ci  -  de¬ 
vant  ramafie  par  Aimar  de  Rançonner , 
augmenté  par  Jean  Nicod.  avec  une  Gram¬ 
maire  Françoife  8c  Latine,  &  le  Recueil 
des' vieux  proverbes  delà  France,  enfem- 
ble  le  Ncmenclaror  de  Junius  mis  par 

ordre 
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avec  un  abbregé  de  la  prononciation 
de  ia  Grammaire  Françoife  ,  par  J.  D. 

François,  par  Pierre  Richelet.  Genève, 
16S0.  tn-jf,  2,  vol. 

r~T"'  Le  même  ,  fuivant  la  copie  impri- 
meea  Gencve  ,  1 685.  “ 

- - Genève,  i<5$8.  in -4®. 

Le  même,  165,4.  i*-4°.  Cologne. 

•  o  Le  meme>  Genève,  1696.  x.  vol. 

"  Le  meme  ,  ibid.  iGçjt).  2.  Vol.  itt-4.0. 
Le  même,  Lyon,  1709.  z.  vol. inJoî] 
Le  meme,  Genève,  1710.  in-qo. 

-  Le  meme  ,  Dictionnaire  François  , 
par  Pierre  Richelet ,  conrenanc  générale- 
menc  tous  les  mots  anciens  &  modernes 
avec  plu  heurs  remarques  fur  la  Langue 
Françoife ,  par  Pierre  Richelet,  Lyon 
1719.  2.  vol .in-fol.  y 

.■~Le  même  ,  Rouen  ,  ifipi  2.  vol. 
tn-jol . 

.  -77  Le  même, Paris  &  Lyon,  1728.  3.VoI. 
tn-jol. 

:~7,Le  même  >pans.  1732.  3-  vol. 
tn-joi. 

i  Le  même,  Amfterdam,  1732.  2.  vol, 
w-  40.  ? 

Dictionnaire  portatif  de  la  Langue 
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FR. 

Françoifè ,  extrait  du  grand  Dictionnaire 
de  Richelet.  Lyon  Duplain  ,  &  Paris 
G.  Martin,  1755.  in-8°.  - —  Id-  La  Haye 
Jean  Van  Düren  ,  17  5  G.  in- 8°. 

François ,  des  mots  les  plus  u fîtes  de 
la  Langue  Françoilè ,  par  Rochefort  Doc¬ 
teur  ès  Droits,  Lyon,  1 68$.  in -fol. 

-  Vz..  Manuel  Lexique. 

François ,  (  edai  d’un  Dictionnaire  unî- 
verfel  contenant  tous  les  mots  François 
tant  vieux  que  modernes  &  les  termes 
de  toutes  les  Sciences  &  Arts  ,  par  Ant. 
Furetiere.  Paris,  1684.  in-  40. 

-  Le  même,  Amfterdam,  1685.^-12* 

- Le  même ,  La  Haye  &  Rotterdam , 

1 690.  3.  vol .  in- fol. 

—  Le  même ,  revu  &  augmenté ,  par 
Bafnage  de  Beau  val  ,  Rotterdam,  17  go. 
3.  vol  .in- fol. 

—  Lemême,LaHaye,i7oi  .3.  vol  .in- fol. 

■ - Le  même  ,  revu  exactement  ôc 

augmenté,  avec  les  mots  Latins,  par  les 
PP. Jéfuites.  Trévoux,  1704.  3.  vol .in-fof. 

—  Le  même  ,  François  &  Latin ,  revû 
&  augmenté  par  Bafnage  de  Beauval  de 
la  Riviere.  La  Haye ,  1707.  4.  vol.  in-jol. 
—  Le  même,  Rotterdam,  1708.  y  vol, 


dts  £)ïttioftnaires»  ^ 

,v7„/Le  niême  ’  Tr6voux  >  »7*i.  vol. 

—  U  même, La  Haye,  ,7,7.  4.  VoK 

Le  même,  nouvelle  Edition  au^» 
ee  avec  le  fupplemenc.  Paris  de  Laune~ 
743*  i.  7,  vol.  fol,  * 

i»-ZttS’  P"  J‘1C(IU,er-  Paris  >745. 

.iTl;femand&Latin>G™êve, 

^ois-AUemand-t.m,  &  Allemand- 

t\o,  f  ’  3VeC  Une  brieve  i"ftruc- 

Francoflè  3  Pfr0nolKjation  de  la  Langue 

nèv/n  en/?rme  de  Grammaire  ,  Ge¬ 
nève  lierre  Chouec,  1 636.  in-üa. 

-  k?  mêmf-  l68!-  *■  vol.  i»-S». 

ïXn^T  n  U-r  FranÇoifc-Al,ema"d« 
italienne  &  Danoife,  par  Daniel  Marras. 

Loppenhague,  1645.  in-8°. 

François -Allemand  &  Latin,  par 

Duez,  Elzevir  ,  1664.  2.  vol  P 

i«~Le  mémC  ’  Genève,  iû7j.  2.’ vol. 

François  &  Allemand  ,  par  Rondeau. 
Baie,  1739.  2.  vol./#-4P, 

- Fi?:.  Allemand. 

François  &  Anglois ,  &  Anglois-Fran 

Dij 
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FR. 

ço:s,  par  Boyer.  La  Haye,  1701.  2.  vol. 

ïn~  40.  “  ' 

François  &  Anglois,  par  Boyer;  Amf¬ 
terdam ’,  Rotterdam  &  La  Haye,  in  -40. 
Amfterdam,  17  *9- 
- y z,  Anglois. 

François  &  Breton  Armorique.  -F\.  Ar¬ 
morique. 

François  Celtique  ou  François  Breton, 
par  le  R.  P.  Grégoire  de  Roftrenen  Ca¬ 
pucin.  Rennes  Vatar,  1732.  ïn- 4°. 

François  &  Efpagnol ,  par  Oudin.  Paris, 
1606.  in-8°. 

- - Le  meme,  Paris,  1616. t«-8°. 

François  &  Efpagnol  ,  par  Sobrino. 
Bruxelles,  1  734*  2.  vol.  in-40 . 

François-Flamand  ,  par  Elcie  Edouard- 
Leon  Mellema.  Rotterdam,  1601.  in-40. 

- Le  même,  par  Rouxel.  Amft.  1 686. 

tn  -49 

- -  Le  même ,  Par  Halma.  Amfterdam, 

170S.  2.  v.in-40. 

—  Le  même ,  Amfterdam,  1733.2.  vol. 

•  Q 

tn~  4  .  .  / 

François-Grec  (ouïes  mots  François  qui  dé¬ 
rivent  du  Grec)  deLecnTripaut,  Confeiller 
au  Préfidial  d’Orléans.  Orléans,  1 577. 
François  &  Italien  —  V {.  Italien. 
François  ôc  Latin,  ou  les  mots  Fraiçois 
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avec  les  manières  d  en  ufer  ,  tournés  en 
Larm  ,  Pans,  1 5 4  9. /«-/*/. 

François  &  Latin ,  par  Robert  Etienne. 
Paris,  154p.  m-fol. 

François  &  Latin,  par  Ie  P.  François 
Pomey ,  Lyon  1  <$77.  - Id.  Ly011 

.4-  /«-4 -  Le  même,  L\on,i7oi 

tn~  4°.  ' 

- — Le  même,  i7o 8.w-+°' 

*  Le  même ,  Lyon,  iyi6.in-  40. 

François  &  Latin ,  par  le  P.  Tachard. 
Paris  Pralard  ,  1  <589.  in- 40. 

François  &  Latin ,  par  Joubert,  Paris 
i7i8.  w-40 - Le  même,  Lyon,  i73  /, 

Le  meme,  Lyon,  i742.  /»■  40, 

- Le  même,i74^.  *«-4°. 

—  Le  même ,  1 7y  r.  in-f. 

François  ,Di6Honnaire  des  Commencans 
François  &  Latin.  Pans,  i732,  in-8° « 
François  &  Latin  ,  Par  le  P.  Jeân 
Gaudin.  i73*.  in- 40. 

François  &  Latin  (üniverfel)  Paris,  i7f  2, 
7.  vol.  in-fol. 

'  '  Trévoux. 

François  &  Latin  ,  par  Nicod.  Paris, 

1 60 y.  - -Le même ,  Genève,  1 6o6, 

tn~  40. 

François  &  Latin  ,  par  PAbbé  Daner3 

Diij 
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jiouv,  Hdic.  Paris,  1683.  in- 4*.  — Idem, 
1687.  7«-4Ç. 

- te  même.  169$. . -  Le  même, 

Paris,  j  700.  in  -  40.  -  Le  même, 

Lyon  ,1713.  in- 40. 

■ —  Id-  1721.M1.40.  —  Id.  1737.  ;«-4°. 

— Daner. 

François  &  Latin  à  l’ufage  de  Monfeigneur 
le  Duc  de  Bourgogne,  par  le  P,  Le  Brun 
Jéfuite,  Rouen  &  Paris ,  1 755.  in  -  40. 

Le  Thréfor  des  trois  Langues,  Fran- 
çoife.  Italienne  $:  Efpagnole,  par  Jerome 
Vidor ,  Genève  ,  1 709.  in-  4?. 

De  Furetiére  —  François, 

Latin  &  François, 


GA. 


Aulois  ,  Recherches  des  Antiquités 


\JJTde  la  Langue  Françoife,  ou  Di&ion- 
naire  Gaulois, par  Pierre  Borel,  1 667.  i«-4°. 

Du  Gentil -Homme,  par  Cuiller,  Paris , 
1^82.  3.  vol.  in- 12, 

Géographique  du  monde.  Paris,  1696, 
in-8p. 

Géographique  ,  par  Michel  Antoine 
Baudran,  Paris,  17O5.  1.  vol.  in-fol. 

— —  Le  même  ,  revu  par  M$ti,  Am^er" 

dam,  I7U.  ?>4°» 
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— -  Le  même ,  Urrecht,  1713.  in-^°. 
Géographique  &  Critique,  par  Bruzen 
la  Martiniére  ,  Amfterdam  &  La  Haye, 
172c  &  fuiv.  10.  vol.  in-fol. 

-  Lemême,  Paris,  1726. 10.  vol  .in-fol. 

- Le  même,  Dijon,  1735.6.  vol.  in-fol. 

—  Le  même ,  Paris  ,1740.  6.  vol.  in-fol. 

•  Géographique  ,  Bruxelles,  1654.  in-  12. 

Géographique  des  Païs-bas  ,  du  Cam- 
brefis ,  &  deLiege.  Amfterdam,  1 695.  in-  iz. 
;  Géographique,  Paris Collombat ,  1606. 
in-douz.e. 

Géographique ,  par  Maty,  Amfterdam, 
1701.  in^ 4®. 

.  Géographique  &  Hiftorique,  par  Tho¬ 
mas  Corneille,  Paris,  1708.  3.VOI.W-/0/. 
.  Géographique  ,  TA.  B.  C.  du  monde, 
par  Duval  Géographe  du  Roi,  Paris,  1699. 
ïn-douzje. 

Géographique  ,  par  Laurent  Echard  , 
traduit  parVofgien,  Londres,  173 S.w-u. 

- Le  même, Paris,  1747.  in-  8 *\ 

T— ■*  Id.  1749. 

Géographique  (  Diftionnaîre  pour  la 
Géographie  ancienne  &  la  Leéhire  des 
Hiftoriens  Grecs  8c  Latins,)  parM.  Phi¬ 
lippe  dePretor,  Paris  Coutellier,  1744. 

Géographique  François  8c  Latin  avec 
1 ’abbregé de  la  Sphere ,  Rouen,  1716,  in-9  j, 

D  iv 
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GE.  GL. 

Vz.  Lloyd. 

Géographique  portatif,  par  l’Abbé  Vo(- 
gien.  Paris  Didot ,  1747. 

Atlas  Portatif  Univerfel  &  Militaire  , 
par  Robert,  J748,  z'tt-40. 

- Géographique  Portatif  ou  Defcrip- 

tion  des  Royaumes ,  Provinces ,  Villes ,  &c. 
des  quatre  parties  du  monde  ,  traduit  de 
3’Anglois-  Paris  Didot ,  17J5,  *#-8°. 

Géographique  en  forme  de  Di&ionnaire 
contenant  l’explication  de  Paris ,  ou  de  fon 
Plan  mis  en  Carte  Géographique  du  Royau¬ 
me  de  France ,  &c.  par  M,  Teiflereng.  Paris 
Robinor,  17)4.  in- 12. 

Fetrarii  Le^içon  Geographicqm.  Lond. 
1^57*  in-tfol. 

- —  Vz.  Officina  Latînitatis,au  mot  Latin, 
Hiftoviçum  Geographicum»  &c. 

— —  Vz.  Hiftoricum. 

Géorgien.  Diélionario  Georgiano  & 
îtaliano  :  compofto  da  Stef  Paolini  ;  con 
î'ajuto  del.  P.  Nicef  Irbachi  Georgiano , 
Monaco  di  fan  Bafilico.  In  Roma  Congr. 
de  propag.  fide  ,  1 6Zy.  in- 40. 

Gloflarium  Sueco- Gothicum  ,  feu  Dic- 
tionarium  Suecico- Latino- Anglo-  Galli- 
cum  -,  Authore  Haq.  Spegel.  Lunden  > 
Abraham  Habereger,  1712.  in- 40. 
Gloflarium  du  Gange.  Latin, 
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Gradus  ad  Parnaflnm  (Novus  Synoni- 
tporum  ,  Epitherorum  &  Phralïum  ,  feu 
elegantiarum  Poeticarum  Thelàurus  ;  five 
gradus  ad  ParnalTum  ab  uno  éSocierate 
Jeiu  côncinnatus  editio  quinta.  Parifiis  , 
Simon  Bénard,  1 66 z.  in-S°. 

.  W.  Editio  au&ior,  Rothomagi, 
Rich-  Lallemand,  170 6.  m-S°. 

Gradus  ad  Parnaflum.  Parifiis,  1731» 
i»-§° 

' — 4d.  1744.  in-  8°. 

- Vide  Poëticum. 

Græco- Latinum  (  Lexicon  Ciceronianum 
ab  Henrico  Stephano.  Paris,  1557.  in-11. 

Græcum  Harpocrationis  Didionarium 
Græce-Latine.  Parifiis ,  1614.  in  -  40 

Græcum  (Apparatus  Græco  Lacinusex 
Ifocrate,  Demofthene  aliifque  præcipuis 
Authoribus  Græcis  côncinnatus.  Parifiis, 
1664.  ïn-<\.°. 

- Profodicum  Græcum,  Parifiis,  1680. 

Græcum  (  Mathiæ  Martini  Lexicon  Phi- 
lologicura ,  Præcipuè  Etymologicum  ;  ac- 
çedunt  ejufdem  Etymologicum  Græcum, 
&  Ilîdori  GlofTarium.  Amftel.  1701. 1.  vol. 
m -fol. 

Græcum  (  Suidæ  Lexicon  ,  Græco  -  Lati- 
,  ex  verfione  Æmilii  Porci  recogni» 
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tam ,  cum  notis  perpetuis  &  indicibus  per 
Ludolpum  Kufterum,  Cantab.  (  Cantabria 
Biscaye)  1705.  ?.  vol.  in-fol. 

Græcum  ,  Julii  Pollucis  Onomafticum 
Græcum  &  Latinum  ,  ex  verfione  Ro- 
dolphi  Gualtberi  ,  cum  notis  Wolg.  Se- 
beri  ,  &  Commentario  Gothof  Junger- 
manni  j  &c.  Amftel.  1706.  2.  vol.  in-fol. 

Grec  ,  Lexicon  Græco  -  Latinum  ,  feu 
Thefaurus  Linguæ  Græcæ,  15^4.  infol. 

- - Id.  Genevæ ,  1562.  2.  vol.  in-fol . 

a —  Id.  Parifiis,  1705.  in-%° . 

•—  Vide  Latino-Gallico-Græcum. 

Gracco- Latinum  (  Lexicon  )  Robert j 
Conflantini ,  Parifiis ,  1 592-.  2.  vol.  in-fol. 

Grec  ,  Conflantini  Lexicon  ,  Græcum- 
Latinum}ex  EditionePorri,  Genevæ,  1607. 
in  -fol. 

Grec  (  Conflantini  Thefaurus  Linguæ 
Gr&cæ  Audio  Roberfon  Cant.  1 676.  *'«-4°. 

Grec  (  C.  Dufrefne,  Domini  du  Cange 
Gloflarium  ad  fcriptores  Mediæ  &Infimæ 
Giæcitatis.  Lugduni,  1688.  2.V0 \in-fol. 

Grec  (Joannis  Scapulæ  Lexicon  Græ- 
co -Latinum  Amftelodami  Elzevir.  1652. 
infol. 

Grec  (  Racines  Grecques ,  le  Jardin  des) 
Mifes  en  Vers  François  Paris  ,  1664. 
în-douz.e •  — —  Les  mêmes  >  nouv.  Edition* 
Paris  s  1 7 1 2»  in-douze. 
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*■ —  Cîenardi  Inftitutiones  Linguæ  Græcæ 
cum  praxi  Antefignani.  Lugd.  1581.  in 

Grec  (  Schrevelii  Lexicon  Græco-Lati- 
num.  Amftel.  1700.  i»-Sp. 

Grec ,  Cornelii  Schrevelii  Lexicon  Ma- 
nuale  Græco  -  Latinum  &  Latino-Gra;- 
cum,  Editio  novifiima  ,  Lutetiæ  Parilîorum, 
1705.  in-  8 On  a  fait  en  la  meme  ville  dif¬ 
férentes  éditions  de  ce  Diéticnnaire  ,  la  der- 
jniére  en  175  2.  plus  correéte  que  les  précé¬ 
dentes  &  confidérablement  augmentée  n’eft 
pas  moins  remarquable  par  les  retranche- 
pnens  qu’on  y  a  faits. 

Grec.  Racines. 

—  Vz.  Latino  -Gallico-Grascum. 

— —  Vz.  Trilingue. 

Gryphii  (  Chriftiani  )  Apparatus.Lipfiat» 
1710.1^-12.  HA. 

Des  rj  Ailes  ,  ou  Extrait  du  Diction- 
O  naire  de  l’Académie  Fran- 
çoife,Bruxelles,  1696.  in-i  2.  (par  M.  Artaud. 

L’Harmonie  Etymologique  des  Langues 
Hébraïque  ,  Chaldaïque  ,  Syriaque  » 
Grecque  ,  Latine ,  Françoife ,  par  Etienne 
Guichard,  Paris  1631.  in-B°. 

Hebraïcum  ,  Aurore  Seb.  Munftero  , 
1564.  in- 8  e, 

Hébraïque  Sc  Chaldaïque  (  Méthode) 
avec  un  Diétionnaire,  Paris,  17°^.  in-8u. 

Hébraïque,  contenant  toutes  ks  Origines 
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HE. 

des  mors  Hébreux.  Du  Vieux  Teftament 
avec  des  obiervations  Philologiques  ik. 
Théologiques  traduit  de  i’Anglois  ,  par 
Louis  de  Wofzogue  ,  Amfterdam ,  1712.. 
in- 4  e. 

— Joan.  Buxrorfii  Lexicon  Hebraïcum 
&  Chaîdaïcum  ,  Bafileæ  ,  1755. 

Hebraïcum  ;  Praxis  Linguæ  fanétæ  fecun^ 
dum  liteeras  fpeéï:atæ,compleélens  Gram- 
imricam  &  Diéïionarium  Hebraïcum  Bibli- 
co  Chaîdaïcum  &  Rabbinicum  inquo  ,  ad 
inftar  Scbrevellîani  Lexici  Græci ,  voces  fi- 
mul  &  vocum  ipfarum  inflexiones  ordine  al- 
phabetico  difponuntur  ,  &c.  autore  Bona- 
ventura  Giraudeau ,  Socieratis  Jefu  Sacer- 
dore.  La  Rochelle  Dêsbordes,  in- 40. 

Hebraïcum  Gloiïarium  üniverfale,  Auéto- 
reLudovicoThomaffino, Paris,  \69-7.in-foL 
Héraldique  contenant  les  Armes  &  Bla- 
fons  des  Princes,  Prélats  &  autres  ,  par 
Chevillard. Paris,  1723.  in-12. 

Héraldique ,  à  la  fin  de  la  fixiéme  partie 
des  Tablettes  Hifloriques  ,  Généalogiques 
&  Chronologiques  ,  par  M.  Du  Chazot  de 
Nantigny  ,  1 7  y  3 .  in- 16. 

f  - - Le  même  ,  par  Nicolas  Marquis 

Sacriftain  de  l’Eglife  des  Dames  de  Re» 
miremonr.  3.  vol.  w-fol. 

Des  Hérefies ,  par  le  P.  Barth.  Pinchmat. 
Paris,  17 16. 
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HE.  HI. 

Hermétique ,  avec  des  traités  de  la 
triple  préparation  de  l’or  &  de  l’argent 
&  la  production  de  la  Pierre  Philofophale, 
par  Gafton  le  Doux  dit  de  Gaves.  Paris , 
j 69 5.  in- 1 2.  ——/^.Alchimique. 

L’Hiftoire  Naturelle  du  régné  animal , 
(Dictionnaire  Univerfel  de  J  confiftant  en 
quadrupèdes,  Oifeaux,  &c.  par  Alexandre 
François  Des  Bois.  3.  vol.  in  fol. 

Hiftoiique  portatif ,  contenant  l’Hif- 
toire  desPerfonnesillultres,  par  M.  l’Abbé 
Lavocat.  Paris,  1752.  2^  vol  in-$o. 

Le  même,  1755.  2.  vol  in-8 9. 

Hiltorique  des  Villes.  — Vz.  Villes. 

Hiftoricum  ,  Geographicum  &  Poeticum 
CaroliSrephani.Gen.Crilpinus,i62S.  in-40. 

—  Id.  ex  recenfîone  Nicolai  Lloydii. 
Oxonii,  1670.  in-fol. 

—  Id.  1671. 

Hiftoricum  Nicolai  Lloydii.  Lond.  1 6%C. 
in-fol. 

Hiftoricum  ,  Geographicum  &  Pcë'ti- 
cum  :  Autore  Carolo  Stephano  ,  Londini , 
1686.  in  fol.  2.  vol. 

Hiftoricum  (Jo.  Jac.  Hofmani  Lexicon 
univerfale,  Hiftoriam  facram  &  profanam 
compleCtens.  Bafileæ,i  677.  2.  vol.  in  fol. 

- Id.  Bafileæ,  1698.  4.  vol.;»-  fol. 

Hiftoricum  &  Poeticum  Caio’i  Ste- 
phani.  Lutetia-,  1553.  infol. 
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HO.  HU.  JA.  IC.  ID.  IL. 

Hollandois - Vz..  Italien  Hollandois. 

Hurons  (le  grand  Voyage  du  pays  des 
Hurons,avec  un  Didiortnaire  de  la  Lan  * 
gue  Huronne  ,  par  le  P.  Gab.  Sagard  , 
Recoller.  Paris,  1631.  in- S®. 

J  A. 

JAnfenifme(  Dictionnaire  des  Livres  Jan- 
feniftes)  ou  qui  favoriiènt  le  Janfenifme  * 
par  le  P.  Patouiilet  Jéfuice,)  Anvers,  1751. 
4.  vol.  inS*. 

Du  Japon  (  Didionarium  lîve  thefauri 
.Linguæ  Japonicæ  compendium  cum  addi- 
tionibus*,  à  Fr.  Didaco  Collado  ,  ordinis 
Prædicatorum  ,  elaboratum.  Romæ  Typis 
Congregat.  de  propag.  fide,  1632.  in~+9. 

Jardinier  (  The  Gardeners  and  Florilï 
Didionary  B  y  Miller  ,  London  1244. 
2.  vol.  in-S  Q.  (  c’eft  -  à  -  dire  )  Didionnaire 
Jardinier  &  Fleurifte  de  Millers.  Londres, 
Iconologique  ,  ou  introdudion  à  la 
connoiflance  des  Peintures,  Sculptures,  Mé¬ 
daillés  ,  Eftampes  ,  &c.  Paris  de  Hanfy, 
1736.  in-$*. 

De  l’Idolâtrie ,  de  l’origine  des  Sedes,  des 
Herefies ,  par  le  P.  Barthelemi  Pinchinac 
Religieux  de  l’Obferv.  Paris,  173  6.  in-âf. 

Illyrien  ,  (  Thefaurus  Linguæ  Ulyricæ, 
five  Didionarium  Illyricum,  in  quo  verba 
Ulycica  ItaÜcè  &  Latine  sedduntur  la* 
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def  DiiïionnaireSt 
IM.  IN.  IS.  IT. 

,e  /*  Jac*  Rallia  ,  Societatis  Jefu  ‘ 
coHeékum.  Laureti  Paulus  ,&  jo.  Baptiila 
Seraphinus,  i<;49.  i/2-Sp.  r 

Impérial,  Italien,  François ,  Allemand  Ôc 
Latin.  Cologne,  1743.  Zt  vol.  m-4®. 
Indiculus  univerfalis. - ^r.  Latin. 

L /"Semeur ,  (  Didionnaire  portatif  de) 
par  M.  Belidor ,  Paris,  1755.^8*. 

Iflande.  Lexicon  Iflandicum,  five  Go- 
thicæ  Runæ,vel  linguæ  Septentrionale  Dic- 
tionarium  cum  interpretatione  Latina  & 
Græca  adornatum  à  Gudmundo  Andrea 
Iflando ,  etiam  à  Petro  Joh.  Refenio.  Haf- 
mæ.  Chnft.  VerinoiUS}  16S3.  iw-4«». 

Italien  (Vocabulario  Italiano)  è  Spaa. 
nuob  daLor.  Franciofini  in  Roma,  1^38. 

_  Iraüen  (  Vocabulario  )  Degli  Académie! 

Terfi  impreffione,  Venetia, 
Firinze ,  1671.  tn-fol.  vol. 

i»-4°medefim0,  Venelia>  1741«  6.  vol. 

Vz..  Tofcane. 

_  Italien  &  François  ,  par  Mathanael 
©uez.  Leide  Eizevir,  16S9.  2.  vol. 

Lememe,  Genève,  1 66i.in-8° 

—  Idem  1664. 

Diâionario  Icaliano  è  Francefe  Duez 
1-yon,  i67t.  2.  vol. 
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IT. 

Italien  &  François ,  par  Antoine  Oudin , 
Paris ,  1643.  *'*-4°. 

Italien  &  François  ,  de  Célar  Oudin  , 
Paris,  1661.  in- 40. 

- - JoL  Laurentii  Amalthea  OnomaP 

tica  ,cum  interpretatione  Italica,Lugduni, 
1 664.  in- fol. 

François  Italien  ,  Italien  &  François , 
fuivi  d’un  autre  Latin  ,  François ,  Italien , 
Genève,  1677.  in-8°. 

Italien  &  François ,  &  François  &  Ita¬ 
lien  ,  par  Veneroni.  Amfterdam ,  1677. 
in- 8°. 

- Le  même ,  Paris,  1680.  in- 40. 

- Le  même,  Paris,  1681.  in- 4°* 

— —  Il medefimo,  Venezia,  170a.  in-+Q. 

- Le  même ,  Lyon ,  1 707.  in- 40. 

- Le  même,  Paris,  1710.  2.  voL 

in-4.0. 

- Le  même,  Paris,  1723.  a.  Vol. 

in- 4*.  —  Le  même,  1729. 

- Le  même  ,  Paris  ,1755*  a.  vol. 

i»-4°. 

— r-  Lé  même  ,  Paris,  1743.  2.  vol. 
in-  4°. 

Italien  &:  Hollandois  -,  Hollandois  ÔC 
Italien ,  par  Moyfe  Giron  ,  Amfterdam, 
€710.  3.  vol  in- 4*. 

Italien',  Latin  &  François  de  l’Abbé 

Antonini  , 
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des  DiË'iofwaïres. 
l  .  .  J  U.  LA.  LL 
ntonim ,  Paris  ,17 5^.2.  vol.  in- 40. 

_  Lemeioc,  Paris*  1-745.  râ-4». 

Le  meme  ,  Paris  ,  i74J.  2.  vol. 
a.  Vol  ,»-4o - Fs.  Latin. 

realu!  pa  (  ,VV  Mattl  LiPenii  B.bliothecn 

>  .DeT  Juftl’ce  »  Police  &  finance ,  par  Fran- 
i»-/iaCqUeS  Char,ts>P™.  17aj  3.  vol. 

Jaris  Univerfi  ,  (  Encyclopœdin  Hun* 
niana)  Col,  Allô.  1642*  ih-foh 

D->  ’•  -  •  t  ■  #  LA. 

Udor  in  Lioguas.cum  illarum  Hat* 
moma  &  Etymologiis  in  fiis  undecim 
Linguis,  fciucec  ,  Anglica,  Cambro  Bri~ 
tannica ,  B.lgjca  >  Germanica,  Gallica ,  Ita- 

ilaV  r  !  ianiCa  ’  Lufitanica ,  Latina  ,  Gr^ 
ca  &  Hebræa,  Aurore  Joaiine  Minshæo  , 
Londim  ,  Joannes  Browne.  1 6iy.in-foL 
Langues  (  Thréfor  des  Langues  de  cet 
Univers  J  par  Charles  Durer,  Yverdon. 

16.19.  ln~  4  • 

'  Joannis  Minshæ'i  Emendatio  vel  à 
menais  expurgatio  fui  duftoris  in  L'n- 
guas,  Londini,  Jo. Haviland  ïn-fol. 

Lingua;  landtæ  (  Thefaurus'  )  five  Lexi- 
con  .Hebr.  Audtore  fanfte  Paentno ,  re- 
cogmtum  opéra  joan.  Mercer-  Coloni 
Allobrog.  ifi,4.  3.  ï0|, 
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LA.  \ 

De  la  Langue  fainte ,  traduit  de  1*  Anglois 
de  Leigh ,  par  de  Wolzogue,  Amfterdam , 
1703.  in\  0 . 

Didionarium  Latinum  (  Papias  Voca- 
bulifta  feu  )  Venetiis  Philip,  de  Pineis ,  re* 
gbante  fereniflimo  Auguflino  Barhadigo 
Venetiarum  Duce  felicifïimo,  14.96.  die  19. 
^^irilis  2.  Vol.  in-fol. 

Latin  (  Stephani  Doleti  Commentario- 
rum)  LinguæLatinæ  Volumina  duo  ,  Lug- 
duni,  1536.  èc  153 8.  2.  vol.  in- fol. 

Latin  ,  Didionarium  feu  Latinæ  Lin- 

guæ  Thefaurus .  ex  optimis  quibuf- 

que  Autoribus ,  Parifîis ,  Roberti  Stephani , 
1545.  3.  vol.  in-fol. 

—  Id.  Latino  Gallicum,  Parifîis.  i  5 4^- 
in-fol.  —  Id.  1 5  5 1  in-fol. 

— — Marii  Nizolii  Didionarium, feu  The- 
{àurus  Linguæ  Latinæ  &  Græcæ,  Vene¬ 
tiis  ,  1551-  2.  vol.  in  fol. 

Latin  (  Didionarium  Latino-Gallicum  ) 
poilremahac  editione  valde  locupletatum , 
Parifîis,  Rob.  Steph.  15*2.  in-fol. 

-  Id.  Lugduni  ,  (  Tinghius  )  1573. 

4.  Tomes  en  2.  vol.  in-fol . 

-  Id.  Rob.  Stephani,  Thefaurus  Lin¬ 
guæ  Latinæ  editio  nova  audior ,  Londini , 
1734.  4*  v°l- 

—  Id.  Rob.  Steph.  Thefaurus  Linguæ 
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des  Diftiêtirtaires 
LA * 

Latins:  edirio  nova  &  au£ta  Bafileae,  174.0 
1745*  h  vol.  in-fol. 

Di&ionariolüm  cum  colloquiis  aliquot 
quatuor  linguarum  Latine,  Germanicè, 

Gallice  &  Italice  1^91. 

Didionariolum  Latino-Græco-Gallicum, 

Parifiis,  1  644  in  12.  2.  vol. 

Linguæ  Latinæ,  edicio  nova  poft  Lon« 
dinenfem  au&ior  cnm  animadverfionibus 
Antonii  Birvii  5  Bafileæ.  1740.  4.  vol. 
in~jol. 


Latihb-Galliçum,  Trivolrii.  1704.  in-foL 
'  Generalis  Diûionarii  Lacino  Galîici 
Epitome,  per  Cl.  Fabre.  Lugduni,  1740. 
*«-S  . 


Latin  (  Caroli  Du  Brefne  Domini  Du 
Cange  Glofiarium  ad  Scriptores  mediæ 
infimæ  Latiniratis  ,  Luteriæ  Parifiorum, 
1^78.  3.  vol.  in-fol. 

—  Id.  Parifiis  1733.  &  feqq.  6.  Vol. 
w-fol. 

Pétri  Danetii  Di&ionarium  Lacinum  ôc 
Gallicum,  Parifiis.  1673.  in- ^ ©. 

Danetii Radices ,  feu  Diblionarium Lin-* 
guæ  Latinæ,  Parifiis  1677.  in-8°. 

- Idem  1680.  in- 4°. 

Latinum  ôc  Gallicum  ad  ufum  Delpfiini 
Pet.  Danetii ,  Parifiis.  i69i.  in  .4*». 

*~—Id.  Parifiis,  1694.  in-a*. 

Êij 
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L  A. 

,  TA  T.ngduni  1712.  in- 40. 

_ Id.  Lugduni ,  1737.  in- 4°. 

- — -  Id.  Lugduni,  1759*  *#-4°. 

_ _  Vz..  Gryphius. 

Latinæ  Locutionis  Apparatus  Nifolii& 
Scot,  Paris,  1661.  in.+°. 

Latin ,  GlolTarium  Archaiologicum ,  con- 
tinens  Latino-Barbara  ,  Peregtina,  Obfolera 
&  Novatæ  fignificationis  vocabula,  Aurore 
Henrico  Spelmanno  ,  Londini  ,  1664* 
in-fol. 

_ _ _ _  Id.  1687-  in-fol. 

Latin  (  Indiculus  Univerfalis  Latino - 
Gallicum  ,  Pomey.  Chalons,  1692.  inii. 

.  Le  même,  Rouen  ,  1701.  in~  11. 

_  Le  même  ,  Paris  1755»  corrigé, 

augmenté  ,  .&  mis  en  meilleur  ordre  , 
par  M.  l’Abbé  Dinouart. 

_ Dictionnaire  Royal  de  Pomey ,  La¬ 
tin  fie  François,  Lyon,  166 4.  in. 4°. 

Le  même,  Lyon,  162$.  in- 4°. 

_ Vz.  Pomarium  Latinitacis.  id. 

Latino-Hifpanicum  ,  &  Hifpanico-La- 
tinum  CŒlii  Antonii  Antuerpiæ.  157©. 

Latino  -  Gallicüm  »  apud  Honoratum. 
1750.  in-fol. 

Latino  -  Gallicüm  ,  Boudoc  ,  Pari  lu  s , 

1704.  in-B*. 


des  DiÜionnaires . 

LA.  J 

, -  Ici.  Paris  j  1708.  /«-S®. 

• - Id.  1731. 

- - Ici.  Parifiis  173  j.  f»  S  0  . 

- Id.  Parifiis  ,  i7jz.f»-S®. 

Latino  -  Gallicum  univerfale  ,  Parifiis, 

Guid.  Tachard  ,  Diétionarium  Latinum 
Gallicum,  Paris,  16 87,  /«-4e. 

-  Guid.  Tachard ,  novum  Diéliona- 
rium  Latino-Çallicum.  Parifiis  ,  1724, 
in-  4*. 

Latino-Gallicum  ex  Cicerone  (  Autore 
P .  Tachard  )  Genevæ  1717-  in- 40. 

- Id.  Parifiis,  1752.  in- 4°. 

Larin  ,  Dictionnaire  des  régies  de  la 
compofition  Latine  a  l’ufage  des  enfans, 
Paris  Defpilly,  &  Rouen  Le  Boucher, 
1777.  itf-89. 

Latin  ( Novitius  feu  DiCtionarium  La-, 
tino-Gallicum ,  Schreveliana  methodo  di- 
geftum,  Autore  N. Magniés,  Parifiis  1721, 
2.  vol.  in- 40. 

-  Id.  1750.  2.  vol.  in- 40. 

Latin  (  Officina  Latinitatis  feu  diétio- 
narium  Latino -Gallicum,  Parifiis,  1672, 
in- 8®.  75 

Latin  (  Ofiïcina  Latinitatis  feu  Dic- 
tionarium  Latino- Gallicum  ,  cum  nova 
Pi&ionario  Geographicc  Catalauni  (Ch 4- 

L  «j 
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LA.  LE.  LO. 

Ions  fur  Marne  )  1717-  i*-+0. 

_  Le  même  ,  Rouen.  1731.  in-%* . 

Latinum  Græco-Barbarum  &  Littérale 
Autore  Simone  Porcio,  Paris  ,1635.  in- 4  0  , 

Latino  Gallico-Græcum  ,  pajot  Rotho- 
niagi  1658  in  -  4  0  * 

Latin  &  François  ,  par  le  P.  Pajot  Jé- 
fuite,  Rouen,  1666.  iw-40. 

——Car.  Pajot  Di&ionarium  Latinum* 
Galîicum,  Parifiis,  1671.  in- 40. 

Latinum  Gallicurn  &  Græcum  ,  Caroli 
Pajot,  Flexiæ  1684.  in- S  0  . 

- l'z,.  Danet ,  François  &  Latin  ,  & 

Latin- François. 

Latino-Græco-Galliciim ,  Parifiis,  1715. 
tn-$  0  ♦ 

Latin-Allemand  -7-  Vz.  Calepin. 

Lexicbn  Latinum  ,  maxime  pocricum  & 
Grsçcum  ,  Franco-Furti ,  1707.  in- 8  0  . 

_ _ Lexicon  univerfale  Job.  Jac.  Hof. 

mani,  Lugduni  Batavorum  Hackius.  1698. 
in-fol. 

--  Vz.  Trilingue. 

De  torraine  (Nobiliaire  Armorial  ge¬ 
neral  )  en  forme  de  Dictionnaire  ,  par  le 
R.  P,  Dom  Ambroife  Pelletier  Bénédic¬ 
tin  ï  Curé  de  Senones,  Nancy A  3.  vol, 
in-fol »  1756. 


des  D'iBionnaires. 
M  A. 


MAdagafcar  (Dictionnaire  delà  Lan¬ 
gue  de  Madagascar  ,  avec  un  périt 
recueil  des  Noms  &  Dirions  propres  des 
chofes  d’une  même  efpèce  ;  plus  quelques 
mots  du  langage  des  Sauvages  de  la  Baye 
de  Saldagne  au  cap  de  bonne  Efpérance 
&  un  petit  Catechifme  avec  les  prières  du 
matin  &  du  foir,  le  tout  en  François  8c 
en  Langue  de  Madagafcar  ,  par  le  fieur 
de  Flacourt,  Paris,  George  TclTe  ,  1 6 <8. 
in-8  °  . 

Malaïque  (  Dictionarium  Malaïco-Latî- 
num  ,  8c  Latino-Malaïcum  à  Davide  Haex 
compofirum ,  Romæ  Typis  Congregatio- 
nis  de  propaganda  fide.  1651.  in- 40. 

Manuel  Lexique,  ou  Dictionnaire  por¬ 
tatif  des  mots  François  dont  la  lignifica¬ 
tion  n’eft  pas  familière  à  tour  le  monde, 
par  M.  l’Abbé  Prévôt.  Paris  ,  17^0. 
tn-8  0  .  2.  vol. 


Des  MaréchaulTces  de  France  avec  la 
Table,  par  G.  H.  de  Bauclas ,  Paris ,  1748. 
3.  vol.  in. 4  0  . 

Marine  (  Dictionnaire  des  termes  pro¬ 
pres  delà)  par  Defroches ,  Paris,  J687. 
in-  4  0  . 

De  Marine  ,  contenant  les  termes  de  la 
Navigation  8c  de  l’Architecture  Navale, 

E  iv 
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MA.  ME. 

par  Aubain  ,  Amfierdam,  1732/»' 4 Q.fiç. 

-  Le  meme  ,  1736.  in- 4  0  .  avec  fi¬ 
gures  . 

- Le  même,  La  Haye,  1737.  *‘«-4°, 

avec  la  connoiftance  des  Pavillons  ou 
Bannières. 

Des  Mathématiques ,  ou  idées  générales 
des  Mathématiques ,  par  Jacques  Ozanam , 
Paris ,  1691.  in- 40. 

__ _ Le  même,  Paris.  1694.  in- 40  , 

De  Mathématique  &  de  Phyfique,-  par 
■M.  Saverien , Paris  ,Jombert,i75  3.W-40, 
Maximes  5c  Décifions  du  Palais  , 
recueillies  par  La  Ville  ,  Paris  ,  169  2, 
in-fol. 

_  Le  même,  Paris,  1742.  1.  vol, 

%n 

De  Medecine  en  Anglois  in-8  0  . 

pe  Medecine  ,  traduit  de  l’Anglois  de 
James  ,  ôc  augmenté  par  Diderot,  Paris, 
^7  46.  &  fuiv,  6.  vol  in-fol.  fig. 

De  Medecine  (  Di&ionnaire  François, 
Latin  de  Medecine  5c  de  Chirurgie ,  par 
Elie  Col  de  Vilars ,  Paris  4  *741.  in- 12. 

Hifterique  de  la  Medecine ,  par  M.  Eloi , 
Liege,  1755.  2.  vol  in-8  0 . 

— ■  Le  même ,  Francforr ,  175(1,  i.vofi 

m-  8°, 


de?  Ditlionnairef.  y  * 

ME.  MI.  MO. 

Médecins  (  Joann.  Jac.  Mangeti  Eibiio- 
tneca  Scriptorum  Medicorum,  Genevæ, 
J  73  ?•  4-  vol.  in  fol. 

Du  bon  Ménager  de  Campagne  &  de 

o  Par  Ligefî  Paris’  17Ii* 


De  même,  1722.  Id. 


Militaire,  par  A.  D.  L.  C.  D.  B.  (Aü- 
perc  de  la  Chefnaye)  Paris,  1742.  i»-i2. 

— —  Le  meme  ,  avec  le  fupplement, 
1 743. 


- Lemême,Nouv.  Edir.  Paris ,174c. 

vol  iniz. 

Le  même,  à  Drefde  17c  1.  3.  vol. 
in-8  0 .  3  5 

-  Le  meme  ,  1758.  il  fê  renouvelle 

fpuvenr. 

Des  Monogrames  ,  Chiffres ,  Lettres 
Initiales ,  &c.  par  Sellius  ,  Paris  ,  Jory, 
?7 50.  pz-S  0  , 

Moral  ,  on  la  Sçience  de  la  Çhaire  s 
Paris,  1718.  6.  vol.  in-8  °  . 

; - Guil.  Morelli  Thelaurus  linguæ  La-» 

tinæ  Gr æcx  8c  Gallicæ ,  Lug.  1613.  in- 4  0  . 

Morery  (  le  grand  Di&ionnaire  Hifto-^ 
ricjüe  de  Louis  Moreri  ,  Prêtre ,  Do&eur 
en  Théologie,  18e  8c  dernière  Edition  , 
Amfterdam  ,  Leyden  ,  La  Haye,  Uçreèt, 
J7f°*  8.  vol.  in-foL 
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Morery  commença  ce  Dictionnaire  à 
lage  de  zj.  ans  en  1668. 

La  première  Edition  parut  en  1674  en 
un  vol.  in-fol.  imprimé  à  Lyon ,  chez  Gué¬ 
rin. 

La  fécondé  Edition  en  z.  vol.  fut  com¬ 
mencée  à  Lyon  en  1680.  &  finie  après  la 
mort  de  l’Auteur  en  16S2. 

La  troifiéme  édition  fut  faite  à  Paris  en 
1683.  en  z.  vol.  in-fol . 

La  quatrième  parut  en  16$  6.  à  Paris. 

La  cinquième  à  Lyon  en  1688. 

Premier  Supplément.  L’Abbé  de  faint 
XJ flan  j  fit  un  Supplément  en  1689  qui 
fervit  de  troifiéme  volume  à  ce  Diction* 
naire. 

La  fixiéme  Edition  faite  par  M.  Le  Clerc 
imprimée  à  Amfterdam  ,  en  1 691.  en  4.  vol. 
in-fol. 

La  feptiéme  ,  &  la  féconde  par  M.  Le 
Clerc  ,  en  1 696.  en  4.  vol. 

La  huitième ,  &  la  troifiéme  par  le  mê¬ 
me,  en  1698. 

Neuvième  Edition,  par  M.  Vaultierj 
Paris,  1699.  4.  vol.  in-fol.. 

Dixiéme  Edition  ,  &  quatrième  par  M. 
Le  Clerc,  Amfterdam.  1702.  4.  vol  .in  fil. 

^Onzième  Edition  de  fécondé, par  M,  VauL 
tfc'r  .Paris,  1704.  4.  vol,  in-fol. 


71 


lies  Ditlionruùret. 

MO. 

Douzième  Edition  ,  Paris ,  1 707. 4.  vol. 
in- fol. 

Treiziéme  Edition,  Paris ,  1712.  ç.  vol. 
infol.  J 

Second  Supplément  de  Moreri,  par  M. 
Dupin ,  Paris ,  1714  .in-  fol. 

Troifiéme  Supplément,  Hollande,  1716. 
2.  vol. 

Quatorzième  Edition  ,  par  M.  Dupin, 
Paris,  1716.  4.  vol.  in-fol. 

Quinziéme  Edit.  Paris,  1718.  Id. 

Seizième  Edition,  Paris  ,  1725.  6.  vol. 
in-fol. 

Dix- Septième  Edition»  Balle,  175 1. 6.  vol. 
infol. 

Dix-huitième  &  dernière  Edition  revue 
augmentée  &  corrigée.  Hollande  174.0. 
8.  vol.  in-fol. 

Quatrième  Supplément  ,  Paris  ,  1735. 
2.  vol.  in  fol. 

Nouveau  Supplément  au  Dictionnaire 
de  Moreri  ,  par  l’Ahbé  Gougetj  Paris, 
1749.  2.  vol.  in-fol. 

Le  grand  Dictionnaire  de  Morery  ,  avec 
les  deux  Supplemens  de  Paris  ,  contient 
préfentement  10.  vol.  in-fol . 

Le  même  Dictionnaire  traduit  en  Es¬ 
pagnol  fous  ce  titre  ..  El  gran  Die- 
cionario  Hiftorico,  o  Mifcellaneacuriolâ 
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MU.  MY. 

de  la  Hiftoria  fagrada  y  profana  ,  8cc. 
Traducido  delFrances  de  Luis  Morericon 
ampliffimas  adiciones  y  Curiofas  invefti- 
gaciones  relatifs  à  los  Reynos  perte- 
nencies  à  las  Coronas  de  Efpana  y  Por¬ 
tugal  af£  en  ell  antiguo  çomo  en  el  nue*- 
vo  mundo  Por  don  Joteph  de  Miravel  y 
Cafadevante  en  Paris  y  en  Leon  de  Fran¬ 
cia  17 10.  vol.  in-fol. 

_ Remarques  critiques  fur  le  Diétiom* 

naire  Hiftorique  de  Morery ,  Paris  1706. 
i n~douz,e. 

- Remarques  fur  difFérens  articles  du 

Dictionnaire  de  Morery  de  PEdition  de 
jyiS.  par  F  Abbé  Le  Clerc,  Paris,  1719. 
tn- 4  Q  . 

De  Mufique  ,  avec  un  Catalogue  de 
plus  de  900.  Auteurs  qui  ont  écrit  fur  la 
jnufique  ,  par  Sebaftien  Broffard.  Amf- 
terdam  ,  1705.  in-S  0  . 

De  Mythologie  pour  l’intelligence  des 
Poètes,  &c.  Paris,  1745*  3*  vol.  in-11. 

Mythologique  ,  ou  recueil  des  Fables 
Grecques ,  Æfopiquesâ  &  Cibaritiques  mifes 
en  François  avec  des  notes ,  par  Pierre  de 
prefnoy,  Orléans  *750.  in-douze. 


des  DiÜionn  aires*  77 

NE.  NO. 

NEologique ,  à  lufage  des  Beaux-Ëfprits 
du  fiécle,  avec  l'éloge  de  Pantalon 
Phcebus.,  par  François  Guyot  des  Fon¬ 
taines  ,  Amflerdam ,  Paris,  1726.  in-douze. 
— —  Le  même  j  fécondé  Edir.  1727. 

_ Le  même  ,  troifiéme  Edit,  augmen¬ 
tée,  Amflerdam,  1728.  in-douze. 

_ Lemême,  Amflerdam ,  1747.777-12, 

—_Le  même,  Amflerdam  17 50.7V  12. 

. _ Le  même,  1752.  in-  8°. 

Lettres  Critiques  fur  le  Dictionnaire 
Néologique  &  autres  ouvrages  de  l’Abbé 
Desfontaines ,  par  le  Chevalier  de  Mouhi , 
Amflerdam.  175$.  in-douze. 

Nomenclator  06I0  linguis  Adriani  Ju- 
nii,Edente  Herm.  Gerimbergio ,  Genevæ, 
1702..  in-8Q. 

Nomenclator  ,  omnium  reritm  propria 
nomina  feptem  diverfis  Linguis  explicata 
Auétore  Adriano  Junio  Medico  ,  Francof. 
1620.  in-8  0  . 

Noms  propres  (  DiClior.naire  Alphabé¬ 
tique  de  tous  les  )  qui  fe  trouvent  dans 
Horace  ,  divifé  en  trois  Tables  pour  l’in¬ 
telligence  de  la  Fable,  de  l’iiiftoire  8c  de 
la  Géographie, fervant  de  troifîéme  Tome 
à  l'Edition  fa  te  à  l’ulage  des  claffes ,  des 
Poches  d’Horace  traduites  par  le  Pere 
Sanadon.  Paris,  Chaubert,  1756.  in-  1 2. 
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NO.  OE.  OR. 

Nobleflè.  Vz ..  A  la  fuite  des  Eflais  fur 
la  Noblefle  de  France  ,  par  le  Comte  dè 
Boullainvilliers ,  Amfterdam,  1752. 

OE. 

O  Economique  ,  par  Noël  Chôme!. 
Lyon,  1718.  2.  vol.  in-fol. 

-  ■  Le  même  ,  Lyon  173  2.  &  1743. 
avec  le  fupplement  4.  vol .  in-fol. 

. _ Le  même,  Paris  ,  1743.  &  fuiv. 

4.  vol.  in  fol. 

Ordre  Alphabétique  ,  ou  Dictionnaire 
contenant  les  principales  maximes  ou  dé- 
cifions  du  Palais ,  par  Claude  de  la  Ville, 
Paris,  169  2  in  fol. 

Linguarum  Orientalium  Alphabeta ,  Pa- 
rifiis ,  1656'  in-S°. 

Oriental  (  Bibliothèque  eu  Dictionnaire  ) 
contenant  tout  ce  qui  regarde  les  peu¬ 
ples  de  l’Orient ,  par  d’Herbelot ,  Paris , 
1 6$-j.  in-fol. 

Ortographe  (  Dictionnaire  d’  )  par  Jac¬ 
quier,  Paris,  1743.  in-$°. 

Ortographe  Fiançoife  (  Traité  de  1’) 
en  forme  de  Dictionnaire, (par  Jean  Le  Roi.) 
Poitiers,  Faucon.  1  748.  in-S  0  . 

_ _  Le  même ,  quatrième  Edition  aug¬ 
mentée  ,  par  Reftaut  ,  Poitiers  ,  1752. 
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PA.  PH. 

Du  T>  Alais  (  par  de  la  Ville)  Paris  , 
X  1692.  z.  vol.  in- ii. 

—  Le  même,  Paris,  169 2.  in-fol . 
Parnafliis  (  Regia  Parnaffi  )  feu  Palatium 
Mufarum  in  quo  Synonyma ,  Epitheta  & 
Phrafes  Poëticæ  continentur.  Edido  novif- 
fima,  Tolofæ  Joan.  Jac.  Boude.  1705. 
in- S  0  . 

_ Id.  Rothomagi.  1706. 

— — .  Id.  Rorhomagi.  1712. 

- Id.  -  -  -  1716. 

De  Peinture  &  d’Archite&üre  ,  par 
l’Abbé  de  Marfy  ,  Paris ,  Barrois.  1746. 
2.  vol.  in-douze. 

« —  Portatif  de  Peinturé  ,  Sculpture  & 
Gravure, par  D.  Pernetti ,  Paris,  Bauche. 
J  757.  in-8&. 

Pharmaceutique,  par  de  Meuve,  Paris, 
1677.  2.  vol.  in-8  0  . 

-  Le  même,  Paris,  1680.  in- 4®. 

_  Le  même,  1698.  in- 40. 

• - Le  même  ,  Lyon,  1695.  2.  vol. 

in-  8®.  —  Vz.  Botanique 
Philologicum  (Lexicon  Philologicum,prae« 
cipuè  Etimologicum  &  Sacrum  autore  Ma- 
thin  Martinio,  Francof.  1655.  2.  vol.  in-fol» 
Philologicum  (  Martin.  Lexicon  )  Audio 
JoannisClerici ,  Traje&i-Bat.  1711.  2,  vol, 
in-fol. 
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PH.  P  O. 

Philofophique ,  ou  introduction  à  la  Cou* 
noidance  de  l'homme ,  Londres ,(  Paris, } 
1751.  in- 11.  — Id.  La  Haye,  in- 8°  . 

.  Id.  Lyom  l756-  ..  , 

La  Pleyade  Françoife  ,  ôu  1  Efpric  des 
fept  grands  Poètes  François,  en  forme  de 
Dictionnaire,  Paris,  Duchefne,  1755» 
vol.  in-douz.e. 

Poeticum  ('Afiïarheum  Poeticum  &  Hif- 
toricum  emendatum  &  auélum.  Burgi-Se- 
bucianorum.  1634.  in-douz.e. 

:  Poeticum  &  Epitheta  veterum  Poetarum 
Audtore  Bahlio  Zancho  Montibus ,  Lucas 
Rivius.  1711.  in-8°. 

Poeticum  (Diétionarium)  Vanierii  9  Lug- 
duni.  1610. 

_ Vide  Gradus  adParnaffum. 

Police  ,  Dictionnaire  du  Traité  de  la 
Police  générale  des  Villes  ,  Bourgs ,  Pa-^ 
roiiïes  &  Seigneuries  de  la  Campagne  f 
par  M.  Edme  de  la  Poix  de  Fremin- 
ville,  Bailly  des  Villes  &  Marquifat  de 
la  Palice.  Paris,  GilFey ,  1757.  in- 40. 

Pomarium  Latinitatis  elegancior  conf- 
titutum  ,  Autore  Francifco  Pomei  è 
Societate  Jefu  Lugduni.  1671.  in-8Q , 

Portatif  des  Beaux-Arts,  ou  abrc-gé  de 

.  ce 
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P  O. 

ç.e  qui  concerne  l’Architefture ,  Sculpture  * 
Peinture,  &c.  Paris  ,  1752  in-S“.  (par M, 
Lacombe.  )  1  r 

•—  Le  même,  nouv;  EcJir.  Paris,  i7H. 
_  .  Portatif  de  la  Langue  Francoifê,  par 
Richelet,  Lyon,  1756.  in-8°. 

Putatif*  ou  penfées  libres  d’un  jeune 
Militaire, Paris  ,  1756.  br. 

—  Hollandois  &  François  , 

pàt  P.  Mann,  in- 12. 

- Le  même,  Amfterdam.  1704. 

Portatif  des  Théâtres.  —  P'?.  Théâtres; 
Dictionarium  Lufitano-Latinum,per  Au-« 
guftinum  Barbofam  Lufitanum.  Bracharæ, 
171 1.  0  . 

— -  Le  même,  Lilboæ ,  1 66y.  m-4  o  . 

,  L)e  Portugal  ,  (  Vocabulario  Porruguez 
e  Latino  pe  lo  Raphaël  Bluteau  ,Coimbræ. 
1713.  4.  vol.  in -fol. 

.  —  Le  même,  Lifboæ.  1714.  ».  Vol 
in-fol. 

'  meme ,  172.1»  3*  vol.  in— fol. 
Poftelli ,  Guillemmi  Poftelli  Linguarurti 
XIÎ.  Cara&heribus  difFerentium  AJphabe- 
turh,  introduéfcio  ac  legendi.  modus,  Pa~’ 
rilîis.  1538.  in- 4°. 

Des  Portes ,  par  Guyot ,  employé  dans 
les  Portes  de  Paris,  Paris,  veuve  Latour,,- 
1754. 
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PR.  RE. 

De  Pratique ,  par  Ferriere ,  Paris ,  1740.: 
t.  vol.  in- 4  0  . 

Des  Précieufes ,  ou  la  Clef  de  la  Langue 
des  Ruelles,  par  Saumaize,  Paris,  1660. 

in-8°.  .  f  .  ■ 

T.e  même,Paris.  1661.1.  vol.  in-S  . 

: _  La  clef  du  grand  Di&ionnaire  Hif- 

torique  des  Précieufes ,  Paris ,  1 66 1  in- 1 1. 
Des  Proverbes  François,  Paris,  1649. 

ïn-8°.  . 

Des  Proverbes  (  Etymologique  )  ou  ex¬ 
plication  des  proverbes  François ,  par  Fleury 
de  Bellingen,  La  Haye,  1 656.  in-douze. 

-  Curiofités  Françoifes  pour  Supplé¬ 
ment  aux  Didionnai res  ou  Recueil  des  Pro* 
verbes  &  Quolibets ,  par  Antoine  Oudin  , 
Paris,  1640.  in-8e.' 

.  Le  même  , Paris  1656.  in-douze. 

Des  Proverbes  François,  par  Georges 
de  Backer,  Bruxelles,  1710.  in-8  0  . 

_ Le  même,  corrigée  augmenté,  par 

Panckouke  ,  Paris ,  1748.  in-8°  . 

_ _  Le  même,  Paris,  1749*  in-àoûze. 
-•  Le  même  ,  Amfterdam.  17 5 x* 
in-douze 

RE. 


REgia  Parnafl)  ,Parifiis  1683.  in-8  0  . 
—  Vz.  Parnatïus. 

De  Richelet.  —  Vz.  François. 


des  Diiïionnaïres  -■  8  $ 

RI.  RO.  RU.  SC. 

De  Rimes  Françoifes  ,  conij-ofé  premiè¬ 
rement  par  Jean  Le  Fevre  Dijonois  ;  au¬ 
gmenté  &  mis  en  ordre  ,  par  le  fieur  des 
Accords  ,  Paris ,  1588.ZV80. 

Des  Rimes  Françoifes ,  tiré  des  Œuvres 
de  Salufte ,  fieur  du  Barras ,  Genève,  1614. 
in-  8  0  . 

Des  Rimes  ,  par  P.  Richelet  ,  Paris , 
1667.  in- S  0  . 

_  Id.  1 691  in-11. 

—  Id.  1701.  in-8  0  . 

_ Le  même ,  Paris  ,  1721  in-8  0  . 

- Id.  1724.  in-8  0  . 

_  Le  meme, Paris,  1731  .in-8°  . 

.  Le  même ,  revu  par  l’Abbé  Berthelin , 
Paris,  1751.  in-8  0  . 

Royal  François-Anglois  ,  &  Anglois- 
François  de  Boyer,  Amfterdam  1727.  2. 
vol.  in-A°. 

—  Vz,  Ànglois.  --  F*:.  François. 

Royaumes,  (  Di&ionnaires  des  )  Villes  , 
Fleuves,  &c.  par  Fondeur  ,  Paris,  1680. 
in- 4  0  . 

Rufîîen ,  Nomenclatura  Latino-Rnlïïca , 
capitibus  diftinéta.  in-11, 

S  C. 

SClavon  -  Abecedarium  Sclavonicum  , 

cum  diverlis  precibus  &  orationibus 

fclavonicè  fcriptis,  ad  exercitationemcoi- 
*  •  • 

F  ij 
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SU.  S  Y. 

Ie«£Hs.  Romæ  ,  Typis  Congregadonis  de 
propaganda  fide.  1 619.  in  -  S  0  . 

* -  Vz..  Trilingue. 

Suède,  Liber  Alphaketicus  LinguæSue- 
dicæ  five  Runicæ  ,  Ufpal  Eftiï  Makfqrt, 
1714.  in- i>  0  . Vu.  Gloffarium. 

Syllabes  (  Di&ionarium  de  primis  fyl- 
labis  cognofcendis  opus  arris  poëricæ  ftu- 
çbofis  utile ,  ab  Hortenfio  Bonnio  concinna- 
tum  ,  Venetiis  Franc.  Baritellus.  1609. 
in  §  0  . 

Synonimorum  Libellus  ex  optimîs  Lin- 
guæ  Latinæ  &  Græcæ  Scriptoribus  con- 
geftus  à  Joan.  Serrano  cum  explicatione 
Germanica,  Norimbergæ,  Joan.  Montanus. 
1 659.  0  . 

* —  Synonima  Ciceronis,Viâ:urii  SeSteph., 
Flioci,  Yenetiis.  1567.  in-So. 

_ _  Magiftri  Barrierti  bonarumLittera- 

rum  Salmatienfis  ProfdTovis  Synonymo- 
rum  Liber,  Salmanticæ.  1570  in- iz. 

-, _ Congeries  Synonimorum  Vernaculæ 

Latiniraris  ex  opdfnis  Au&oribus  accumu¬ 
lera  à  Sreph.Ubelo  Sconing,  Ducaci  j  1619. 
in-  1 1. 

SynopHs  UniveiTæ  P-hilologiæ ,  in  qua 
miranda  unicas  &  harmonia  linguarum 
tarins  orbis  terrarum  occ  ulta ,  è  Literarum  , 
Syllabarum,  voçumque  uatuca&  reçeffibqç 
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S  Y.  TA.  T  E. 

e*uitur  :  cum  grammatica  Librorum  Orien-t 
talium  harmonica  ,  fynopticc  traftata  ,  à 
Godefr.  Henfolio  Norimbergæ  Hær.  Ho- 
nianniani.  1741.  in-8°- 

Syriacum  (  Lexicon  )  Ægidii  Gutbirii , 
Hamburgi.  i66j.in-iz. 

TA. 

T  Ablettes  Dramatiques,  contenant  lab- 
bregé  de  l’Hiftoire  du  Théâtre  Fran¬ 
çois  ,  &  un  Dictionnaire  des  Pièces  &  des 
Auteurs ,  Paris ,  Jorry,  1752.  in-8*. 

Du  Temps  ,  pour  l’intelligence  des  ga¬ 
zettes  &  des  Mouvemens  de  la  guerre  » 
Paris  ,  in-8  0  . 

__  Le  même  ,  par  Me  Lamiral ,  Paris , 
1747.  tn-iz. 

, _ Le  même,  1748.  in. 8°. 

Teutonîque.  —  Vz.  Danois. 

Des  Théâtres,  (  Dictionnaire  Portatif) 
par  De  Leris,  Êaris,  Jombert,  1754.  in-% 
Theologique,  Hiftorique  &  Poétique,  par 
Juigné  BrofTîniére  ,  Paris,  1647.  in- 40. 

-  -  Le  même,  1650.  in- 40. 

_ Le  même,  1664.  m-49. 

Il  y  a  eu  huit  Editions  de  ce  Diction¬ 
naire ,  depuis  ï664.jufques  en  1672.  qui 
fait  la  douzième,  Paris,  in- 40. 

Tofcana  ,  compendio  Del  Vocabulario 
^ella  Crufca  ,  V ener.  1615  >  in-8  p. 
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T  O  TR.  V  I.  UR.  UN. 

__  Id.  d’Adriano  Politi  in  Venetia.  157S* 
in- 1 2.  Id.  1 623. 

—  Id.  Di  benedetto  Buonmattei  Libri 
ir.  in  Venezia  i  755.  in- 4®. 

Trévoux  ,(  Univerfel ,  François  &  La¬ 
tin  ,'  tiré  de  celui  de  Furetiére  &c  autres  , 
Trévoux.  1704.  3.  vol .in-fol. 

. _ Le  même,  Paris  ,1721.5.  vol. in-fol. 

,  T .p  même  ,  Trévoux  ,  1732.  5.  vol. 
in-fol. 

__  Le  même  ,  Paris  ,  174 3.  6.  vol. 
in-fol. 

_ Supplément  au  même  Dictionnaire, 

Paris ,  1752..  in-fol. 

_  Le  même  ,  Paris  ,  1752.  7.  vol. 

in-fol. 

Trilingue  (  Diétionarium  3  Hoc  eft  Dic- 
tionum  Sclavonicarum  ,  Græcarum  & 
Lacinarum  Thefaurus.  3.  vol.  in- 4°. 


V  I 


Illes  (  Hiftcrique  des  )  &  Royaumes , 


V  par  Franc.  Fondeur,  Laon,  1680. 

___  Urbium  Infularum  ,  Regionum  , 
Moncium  ,  Fluviorum  ,  Lugduni  ,  1680. 
in-  40. 

Univerfel ,  Dictionnaire  fervant  de  Bi¬ 
bliothèque  univerfelle,  par  Paul  Boyer  , 


Paris,  1649.  2.  vol.  infol. 
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UN.  Y  O. 

*  Eflai  d’un  Dictionnaire  Univerfel  ; 
de  l’Ecriture  Sainte,  par  Charles  Huré. 
Paris,  2.  vol.  in- fol. 

-  •  -  Le  même  ,  augmenté ,  Paris  1725. 
3.  vol.  in  fol. 

Univerlel ,  Etymologique ,  de  la  Langue 
Angloife,  par  Bayley  ,  London.  1731.  2. 
vol.  in-8Q. 

Vocabulaire  univerlel  Latin  &  François, 
Paris  ,  Guérin  &  Latour.  1754.  *#“80- 
Vocabulario  degli  Academici  délia  Cruf- 
ca  terza  editione,  Fizenze.  1691.  3.  tom. 
ïn-fol.  en  2.  ÿol. 

_ LaMedefima.  — Venetiæ.  1 697.  în-fol. 

2.  vol. 

Volgard  (  Teforo  délia  Lingua  Volgard  , 
c  Latina  da  Pietro  Gafelini ,  Vinegia  1 5 84. 

Du  Voyageur  ,  François  Allemand  ,  La* 
tin&  Allemand, François-Latin,  Geneve. 
1683.  irt- 40. 

_____  Nouveau  Dictionnaire  du  Voya¬ 
geur,  François ,  Allemand,  Latin ,  Geneve , 
1732.  in-8°. 

_ Le  même ,  Francfort ,  1744, 2.  vol.1 

in-89. 


approbation . 


J’Ai  lû  »  par  ordre  de  Monfeigneur  le 
Chancelier  ,  un  manufcrit  intitulé  :  Table 
Alphabétique  des  Dittionnaires  en  toutes 
fortes  de  Langues  &  fur  toutes  fortes  de 
Sciences  &  d’Arts ,  avec  une  didèrtation 
fur  les  Dictionnaires  j  &  je  n’y  ai  rien 
trouvé  qui  m’ait  paru  devoir  en  empê¬ 
cher  l’impreflion.  A  Paris ,  ce  22.  Décembre. 
1756. 

PICQUET, 


_ _ h 

-  PRIVILEGE  DU  ROI. 

LOUIS  ,  par  la  grâce  de  Dieu,  Roi  de  France 
&  de  Navarre  :  à  nos  amés  &  féaux  Confeil- 
lers  les  Gens  tenant  nos  Cours  de  Parlement  , 
Maîtres  des  Requêtes  ordinaires  de  notre  Hôtel , 
Grand-Confeil ,  Prévôt  de  Paris  ,  Baillifs ,  Séné¬ 
chaux  ,  leurs  Lieutenans  Civils ,  &  autres  nos 
Jufticiers  qu’il  appartiendra,  Salut.  Notre  amé 
Hugues  Daniel  Chaubert,  Libraire  à  Paris ,  Nous 
a  fait  expofer  qu’il  défireroit  faire  imprimer  & 
donner  au  Public  un  Ouvrage  qui  a  pour  titre. 
Table  Alphabétique  des  Diflionnaires  en  toutes 
fortes  de  Langues  ,  avec  un  Difcour s  fur  l’ utilité 
des  Diflionnaires  ,  s’il  Nous  plaifoit  lui  accorder 
nos  Lettres  de  permilTion  pour  ce  nécelfaires. 
A  ces  causes  ,  voulant  favorablement  traiter 
l’Expofant ,  Nous  lui  avons  permis  &  permet¬ 
tons  par  ces  Préfentes  ,  de  faire  imprimer  ledit 
Ouvrage  autant  de  fois  que  bon  lui  femblera , 
&  de  le  vendre ,  faire  vendre  &  débiter  par  tout 
notre  Royaume  pendant  le  temps  de  trois  années 
confécutives  ,  à  compter  du  jour  de  la  date  des 
Préfentes,  Faifons  défer.fes  à  tous  Imprimeurs  , 
Libraires,  &  autres  perfonnes  ,  de  quelque  qua¬ 
lité  &  condition  qu’elles  foient,  d’en  introduire 
d’impreflîon  étrangère  d?ns  aucun  lieu  de  notre 
obéiflarce  }  à  la  charge  que  ces  Préfentes  feront 
enregiftrées  tout- au- long  fur  le  Regiflre  de  la 
Communauté  des  Imprimeurs  &  Libraires  de 
Paris  dans  trois  mois  de  la  date  d’iceiles,  que 
l’impreffion  dudit  Ouvrage  (èra  faite  dans  notre 
Royaume  &  non  ailleurs ,  en  bon  papier  &  beaux 
caraéhères ,  conformément  à  la  feuille  imprimée 
&  attachée  pour  modèle  fous  le  contre-fcel  des 
Préfenres;  &  que  l’Impétrant  fe  conformera  en 
tout  aux  Réglemens  delà  Librairie,  5c  notam¬ 
ment  à  celui  du  xo  Avril  1 7*;.  qu’avant  de  l’ex- 
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poler  en  vente  i  le  Manufcrit  qui  aura  fervi  de 
copie  a  l’impreflton  dudit  Ouvrage,  fera  remis 
dans  le  même  état  où  l’Approbation  y  aura  été 
donnée  ,  ès  mains  de  notre  très-cher  &  féal 
Chevalier  ,  Chancelier  de  France,  le  Sieur  De 
Lamoignon  ;  6c  qu’il  en  fera  enfuite  remis 
deux  exemplaires  dans  notre  Bibliothèque  pu¬ 
blique  ,  un  dans  celle  de  notre  Château  du  Lou¬ 
vre,  un  dans  celle  de  notredit  très-cher  &  féal 
Chevalier,  Chancelier  de  France,  le  Sieur  De 
Lamoignon  j  le  tout  à  peine  de  nullité  des  Pré¬ 
fentes  :  du  contenu  defquelles  vous  mandons  & 
enjoignons  de  faire  jouir  ledit  Expofant  &  fes 
apns  caufe  pleinement  &  paifiblement ,  fans  fouf- 
frir  qu’il  leur  foit  fait  aucun  trouble  ou  empê¬ 
chement.  Voulons  que  la  copie  des  Prélentes, 
qui  fera  imprimée  tout  au- long  au  commence¬ 
ment  ou  à  la  fin  dudit  Ouvrage,  foit  tenue  pour 
dùement  fignifiée  ,  &  qu’aux  copies  collation¬ 
nées  par  l’un  de  nos  amés  &  féaux  Confeillers- 
Secrétaires ,  foi  foit  ajoutée  comme  à  l’Original. 
Commandons  au  premier  notre  Huilfier  ou  Ser¬ 
gent  fur  ce  requis  ,  de  faire  pour  l’exécution 
«ficelles  tous  aétes  requis  &  nécelfaires  ,  fans 
demander  autre  permiflîon ,  &  nonobftant  cla¬ 
meur  de  Haro ,  Charte  Normande  ,  &  Lettres 
à  ce  contraires.  Car  tel  e(l  notre  plaifir.  Donné 
à  Verfaiîles  le  deuxieme  jour  du  mois  d’Avril, 
fan  de  grâce  mil  fepr  cent  cinquante-fept ,  & 
de  notre  Régné  le  quarante-  deuxième. 

Par  le  Roi  en  fon  Confeil. 

L  E  B  EGUE. 

fiegijhré  fur  le  fygifîre  XIV.  de  la  Chambre  Royale  des  Libraire* 
tir  imprimeurs  de  Paris  ,  n°.  174.  fol.  16O.  conformément  aux  an¬ 
ciens  Pfglemens\con firmes  far  celui  du  18  Février  171}.  A  Paris  le 
a  Mai  j7{7. 

Signé  i  Savoye  ,  Adjoint. 
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